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Vidal MATE

urante las Gltimas semanas, el
sector de la pesca y la sociedad
en general han estado pendien-
tes de los trabajos para el resca-
te de parte de la tripulacién del
barco “ O Bahia” cuyos cuerpos
no aparecieron en los primeros
momentos tras la catastrofe
acaecida el pasado dos de junio.
Desde la Administracion se han
puesto en marcha todos los me-
dios técnicos para la recupera-
cion de los cadaveres de cuatro
marineros que se suponia podian
estar atrapados en el interior del
barco a 75 metros de profundi-
dad o en las propias redes. Sin
embargo, todos los esfuerzos
han resultado negativos y el mar
se ha convertido en el cemente-
fio para cuatro marineros mas en
la Costa da Morte” donde en el

pasado los siniestros eran por
desgracia algo mucho més habi-
tual y clavaron ya muchas tum-
bas en esas aguas.

En el sector de la pesca, la
nueva ministra de Agricultura,
Pesca y Alimen-
tacién presentd
en el Congreso
de los Diputados
su programa pa-
ra la actual legis-
latura donde, por
encima de todo
se quiere poner
orden en los caladeros naciona-
les para asegurar la sostenibili-
dad de los recursos en colabora-
cién y coordinacion con el sector.
En esa linea, Elena Espinosa se
reunié con el sector de bajura y
de altura para analizar los princi-

Mas flores
en el mar
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pales problemas y preocupacio-
nes de armadores y pescadores
desde una posicion de dialogo
que se pretende mantener toda
la legislatura.

La flota que faena en NAFO
denuncié ante
las autoridades
espafiolas y co-
munitaria la exis-
tencia de una
excesiva inspec-
cién por parte
de las autorida-
des canadienses
sin que existieran razones para
ello. La administracién espariola
y comunitaria actuaron ante las
autoridades de ese pais para
mantener una situacion de nor-
malidad y que no se volviera a
repetir el desgraciado incidente
de la llamada guerra del fletan en
1995.La situacién volvid aparen-
temente a la normalidad, aunque
el problema subsistira mientras
no se solucione el problema de
fondo como es la existencia de
una cuota de pesca muy baja.

El Instituto Social de la Marina,
con el buque “Cientifico” siguio
su actuacion de asistencia a las
flotas con el inicio de la costera
del bonito desde el pasado uno
de junio.

En materia de Trabajo y Asun-
tos Sociales la nota mas desta-
cada en las Ultimas semanas ha
sido la entrada en vigor de la tar-
jeta sanitaria europea. Los traba-
jadores del mar, que en una bue-
na parte operan en el exterior, la
pueden solicitar en el Instituto
Social de la Marina. Il
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TRES DECADAS DE HISTORIA _
DE LA INVESTIGACION MARINA ESPANOLA

Autores: Angel Guerra Sierra y Ricardo Prego Reboredo
Edita: Consejo Superior de Investigaciones Cientificas

ste interesante libro es

la primera revisién his-

torica de la investiga-

cion marina dentro del
CSIC. En él se recoge, ade-
mas, buena parte de la his-
toria de la investigacion
marina en Espafia partien-
do de su situacién antes
de 1936, lo que incluye
una revisién desde fina-
les del siglo XVIII, pa-
sando por la fundacion
del Instituto de Investi-
gaciones Pesqueras
(IlP) en 1951 y finali-
zando con su poste-
rior escision en los
afios 1978-79. En
este amplio trabajo
de lectura facil se
aborda con detalle
y rigor la tarea
cientifica llevada
a cabo en el am-
bito del IIP, sazonada con ele-
mentos de la biografia personal de muchos de
sus miembros.

El prélogo ha sido escrito por uno de los protagonis-
tas de esta historia y Profesor de Investigacion emérito
del CSIC. Ellibro consta de un marco de la historia de
las investigaciones cientificas espafiolas, realizado por
un especialista en Historia de la Ciencia de la Universi-
dad de Alcala, de una introduccién y cinco capitulos:
antecedentes, los origenes del IIP, su consolidacion, el
apogeo del Instituto y su escisién.

En el primer capitulo se resume la situacion de la in-
vestigacion marina en Espafia desde 1772, cuando se
institucionalizé el Real Gabinete de Historia Natural,
hasta el nacimiento del Consejo Superior de Investiga-
ciones Cientificas en 1939. En el segundo se abordan
los origenes del IIP, abarcando el periodo comprendido
entre 1949 y 1955, Aqui se relatan los tiempos dificiles

de la investigacién
marina en la época
de la posguerra, la
génesis de los dife-
rentes laboratorios y el
germen de las ideas y
concepciones cientifi-
cas que ayudarian pos-
teriormente a la consoli-
dacién del lIP entre1955
y 1965. Esta etapa apare-
ce el primer nimero de la
revista /nvestigacién Pes-
quera—principal vehiculo
de expresidn de los cientifi-
cos del IP—editada en Bar-
celona en 1955. El capitulo
denominado Apogeo se inicia
en1966 y se extiende hasta
1978. En este capitulo se des-
glosa los resultados de la in-
vestigacién desarrollada en di-
ferentes campos o lineas de in-
vestigacién como recursos reno-
vables, oceanografia, tecnologia
de alimentos, acuicultura, conta-
minacion, o las expediciones cien-
tificas realizadas.

El Ultimo capitulo aborda la escision del IIP después
de la transicion espafiola y ya en plena democracia, re-
estructurdndose en diferentes centros o Institutos, tal y
como los conocemos actualmente. La monografia fina-
liza con dos secciones dedicadas a bibliografia y ane-
X0s, entre las que nos parece oportuno resaltar la dedi-
cada a exponer las tesis doctorales realizadas por los
miembros del lIP hasta 1978.

Esta primera revision histérica de un aspecto concre-
to de la investigacidn que se realiza dentro del CSIC
contribuirg sin duda a que la Ciencia penetre més pro-
fundamente en el tejido social de Espafia, y a que la in-
vestigacidn marina tenga el peso que cabria esperar en
un pais eminentemente costero y con tanta tradicién
maritima como el nuestro.

[Mar| X | Junio 2004




Editor:

Instituto Social de la Marina
(Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales).

Directora general:

Maria Antonia Lucena.
Director:

Vidal Maté.

Redaccion:

Raul Gutiérrez, S. de Francisco,
Concha Hernandez Carazo

y Jesis M. Salamanca.

Fotos:

Jesis Navarro.

Secretaria de redaccion:
Isidoro Mora

Para entrar en contacto con el ISM:

Alicante: Casa del Mar. Acceso Muelles del
Poniente, 2 - Tel. 965 12 65 23.

Atmerfa: Casa del Mar. Puerto Pesquero, 1 -
Tel. 950 62 02 11.

Baleares: Casa del Mar. Muelle Viejo, 15.
Palma de Mallorca - Tel. 971 72 56 06.
Barcelona: Casa del Mar. C/ Albareda, 1 -

Tel. 93 443 96 00.

Cadiz: Casa del Mar. Avda. de Vigo, s/n. -

Tel. 956 25 17 03,

Cantabrla: Casa del Mar. Avda. Sotileza, 8.
Santander - Tel. 942 21 46 00.

Cartagena: Casa del Mar. G/ Pez, 1. Catagena
(Murcia) - Tel. 968 50 20 50.

Castellon: Casa del Mar. Plaza Miguel Peris y
Segarra, s/n. Grao de Castell6n -

Tel. 964 28 30 72.

Ceuta: Casa del Mar. Avda. Cafionero Dato, 20 -
Tel. 956 50 02 40.

GlJ6n (Asturlas): Casa del Mar. Avda. Principe
de Asturias, 76. - Tel. 98 532 71 00.
Guipizeoa: Casa del Mar. G/ Marinos, 1.
Pasaia (Guipiizcoa) - Tel. 943 40 40 00.
Huelva: Casa del Mar. Avda. Hispanoamérica,
9. -Tel. 95925 74 11..

La Corufia; Casa de! Mar. Avda. Ramén y
Cajal, 1 - Tel. 981 28 70 00.

Las Palmas: Casa del Mar. C/ Le6n y Castillo,
322 - Tel. 928 49 46 45.

Lugo: Oficina Administrativa. Carril dos
Loureiros, 17. - Tel. 982 22 50 10.

Madrld: Oficina Administrativa. C/ Churruca, 2 -
Tel. 91 591 99 00.

Mélaga: Oficina Administrativa. Pasillo del
Matadaro, 4 (Puente del Carmen) -

Tel. 95 235 93 61.

Melilla: Casa del Mar. Avda. de [a Marina
Espariola, 7 - Tel. 95 267 88 00.

Santa Cruz de Tenerile: Casa del Mar. Avda.
de Anaga, s/n. - Tel. 922 53 89 00.

Sevilla: Oficina Administrativa. C/ Fernando IV,
1 - Tel. 95 428 60 28.

Tarragona: Casa del Mar. C/ Francisco Bastos,
19 - Tel. 977 24 03 87.

Valencla: Gasa del Mar. Avda. del Puerto, 300 -
Tel. 96 331 99 00.

Vigo: Casa del Mar. Avda. de Orillamar, 51 -
Tel. 986 21 61 00.

Vilagarcia de Arousa: Casa del Mar. Avda. de
fa Marina, 23. Vilagarcia de Arousa
(Pontevedra) - Tel. 986 50 17 81.

Vizeaya: Oficina Administrativa.

C/ Virgen de Begofia, 32, Bilbao (Vizcaya) -
Tel. 94 412 61 00.

0 en cualquiera de sus 120 delegaciones
locales.

Redaccién y Administracion:

Génova, 20, 5.2 planta. 28004 MADRID.
Teléfonos 91 310 04 07

y 91310 46 26. Fax 91 319 91 34.
Publicidad:

Instituto Socia! de la Marina.

Génova, 20. 28004 MADRID.

Teléfonos 91 310 04 07/319 35 65. Fax
91 319 91 34. Isidoro Mora.

Imprime: GRAFOFFSET, S.L. C/. Los
Herreros, 14. Pol. Ind. Los Angeles.
28906. GETAFE (Madrid). Depdsito
Legal: M. 16516/1963.

NIPD: 205-02-002-7

MAR no se hace responsable de [as opi-
niones vertidas en los articulos y entre-
vistas publicados. Sélo se considerardn
opiniones de MAR aquellas que vayan
suscritas por su director o aparezcan en
forma editorial.

Se podran reproducir total o parcial-
mente los trabajos publicados en MAR,
citando la procedencia y solicitando la
autorizacién de Ia revista.

n este mimero

24

N° 428 Junio 2004

Tarjeta Sanitaria
Europea. El ministro
de trabajo y Asuntos
Sociales presenté la
tarjeta Sanitaria
Europea.

Cuatro marineros
desaparecidos. A
pesar de los esfuerzos
de la Administracion,
no se hallaron los
cadaveres de cuatro
marineros del barco
O Bahia”

El ISM en el mar. El barco “Cientifico”,

contratado por el ISM, inicié la costera del

bonito.

6
10
14
18

Desaparecidos cuatro marineros del “O
Bahia".

Elena Espinosa presenté su programa
de pesca.

La flota NAFO denunci6 acoso de la
inspeccion canadiense.

Las Cofradias se reunieron con la
ministra de Agricultura y Pesca.

Bruselas dio luz verde a los Consejos
regionales.

Nuevos acuerdos de pesca.

Entré en vigor la tarjeta sanitaria
europea

El ISM en la costera del bonito.

Cémo calcular la pensién,
Medidas contra la violencia de género.,

Acuicultura, salidas y problemas.

Medas, planes de empleo.

La calidad de las aguas.

Historia de la medicina.

Guardacostas en Galicia.

Barcos para el Oceanogréfico.

La UE por la seguridad en el mar.

Respuesta a las catastrofes.

De costa a costa.

Pagina médica.

Breves / Noticias.

Junio 2004 | [l [Mar|




S, )

Cuatro caddveres

Concluida la busqueda de los CUerpos en la zona del hundimiento del “O Bahia”

El Ministerio de Fomento dio por finalizado el dispositivo
de busqueda de los cuerpos de los cuatro marineros
todavia desaparecidos tras el hundimiento del pesquero
“0O Bahia” frente a las Islas Sisargas el pasado 2 de junio
dejando. A partir de ahora Sasemar incluird en la rutina
diaria de los buques y helicépteros el punto donde hundio
el cerquero. Las familias de los cuarto marineros todavia
desaparecidos en la Costa da Morte regresaron a sus
casas con el unico consuelo de que los medios técnicos y
humanos dispuestos en el rescate de los cuerpos de sus
seres queridos han sido los adecuados.

Mar || vunio 2004 -y |

====| dispositivo de busqueda de los cua-
tro marineros desaparecidos del cer-
=== quero “O Bahia" entorno al pecio se

dio por terminado el pasado dia 18 de
e | UN 10 fras mas de dos semanas de
continuo trabajo para encontrar los cuerpos de
los marineros. Desde que se recibiera la sefial
enviada por la radiobaliza del barco en el Cen-
tro de Control del Trafico Maritimo de Finisterra
al atardecer del dia 2, han sido encontrados los
cadaveres de seis marineros; cinco aparecie-




ron en el mar al dia siguiente del naufragio y el
sexto fue recuperado dentro del barco por bu-
ceadores.

Tan pronto como las condiciones meteorolo-
gicas lo permitieron, los cinco buceadores de
la empresa alicantina Mediterraneo Servicios
Maritimos (MSM), contratada por Salvamento
Maritimo, sociedad dependiente del Ministerio
de Fomento, realizaron las primeras inmersio-
nes en la que inspeccionaron el buque y corta-
ron las redes que rodean al pecio.

El quinto dia los buceadores lograron recu-
perar el cadaver de Leopoldo Couto, el sexto
tripulante cuyo cuerpo ha aparecido. El rescate
del cuerpo hizo albergar esperanzas a las fami-
lias de los otros marineros desaparecidos. Pero
en posteriores inmersiones se comprobd que la
situacién del barco —envuelto en redes de pes-
ca— Y los 74 metros de profundidad en que se
encuentra entrafiaban gran dificultad para los
escafandristas, ya que el tiempo de inmersion
a la profundidad del pecio quedaba reducido a
14 minutos debido a que el resto de la capaci-
dad de sus botellas lo empleaban en el des-
censo hasta el barco y en el lento proceso del
ascenso durante el cual hay que realizar para-
das de descompresion.

La escasa autonomia de los buzos y la difi-
cultad para acceder a los camarotes del barco
hizo plantearse a la titular de Fomento, Magda-
lena Alvarez, dos nuevas vias de trabajo: reflo-
tar el barco hasta aguas menos profundas o
contratar a otra empresa de buceo con medios
tecnolégicos que permitiesen a los submarinis-
tas operar durante mas tiempo a la profundi-
dad del pecio. Esta segunda opcién fue la ele-
gida.

A partir de la segunda semana de junio el
equipo de Sonsub tomé las riendas del rescate
que desafortunadamente no ha dado los frutos
deseados, ya que los cuerpos de José Antonio
Andreu Castro, Juan Antonio Cordeiro Novas,
Antonio Dominguez Ballo y Luis Monteagudo
Martinez no han sido encontrados. Las corrien-
tes marinas pueden haberlos alejado, quizé pa-
ra siempre.

CASA DEL MAR DE CORME

El dia siguiente al naufragio, los familiares de
los diez tripulantes del pesquero se desplaza-
ron a Corme. En la casa del mar de esta locali-
dad los familiares de los marineros desapareci-
dos han pasado dos semanas de angustia e in-
certidumbre. Durante la espera han sido aten-
didos por un equipo de expertos que los han
asistido psicologicamente.

El equipo de profesionales del Servicio de
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“Es la primera
vez que se
monta un
dispositivo de
atencion a las
familias en
caso de
naufragio y ha
sido
excelente”
(Celia Fuentes)

[Mar|[El | Junio 2004

El equipo de profesionales del Servicio de
Salud Mental gallego, del Instituto Social de
la Marina y la Cruz Roja han prestado ayuda
a las familias durante estas dos largas se-
manas de espera. Para las trabajadoras so-
ciales del ISM Rosa Bastarreche y Celia
Fuentes el dispositivo de atencion estructu-
rado por Marquez ha sido excelente. Y es la
primera vez que se hace esto en el caso de
un naufragio. También consideran acertada
la comunicacién fluida que ha habido entre
los técnicos de Sasemar y los representan-
tes de las familias. E/ conocimiento puntual
de las circunstancias del rescate de los
cuerpos ha paliado el sufrimiento y la angus-
tia, que como destaca Marquez lo han lleva-
do con mucha entereza, aunque las dos se-
manas que han durado las labores de resca-
te han llevado a algunos familiares a sufrir
crisis de ansiedad que se han ido reducien-
do con el paso del tiempo y la ayuda de me-
dicaciones suaves.

Tanto los medios humanos como los técni-
cos han llevado a los familiares de los marine-
ros a afirmar que: “el trato no podia ser mejor y
nunca se hizo tanto para rescatar a unos cada-
veres”, Todos los esfuerzos para recuperar a
los muertos, siempre que no se arriesguen
otras vidas, son de agradecer.

Las dependencias de la casa del
mar se han convertido una vez méas
en el punto de encuentro de la gente
del mar. Alli los familiares han sido
asistidos en todo momento por pro-
fesionales que han destacado la en-
tereza y la serenidad mostrada por
los familiares dentro del ldgico suffi-
miento.

MEDIOS TECNICOS

Desde que a las 20.27 horas del
dia 2 de junio sonaran las alarmas en
el Centro de Control Maritimo de Fi-
nisterra y se inici6 el dispositivo de
busqueda y rescate de los marineros
del “O Bahia” los medios técnicos
que se han utilizado han sido elogia-
dos por todos. Quiza se pueda en-
tender como critica el hecho de que
hayan tenido que ser contratados a
empresas no ubicadas en Galicia.

Las primeras inmersiones fueron
realizadas por los buzos de la em-
presa alicantina Mediterraneo Servi-
cios Marftimos. La peligrosidad de
los trabajos, al no contar el barco de
esta empresa con camara hiperbari-
ca ni con campana para bajar y subir
a los escafandristas, hizo a los res-
ponsables de la Sociedad Estatal de
Salvamento Maritimo (Sasemar), acordar con la
empresa italiana Sonsub, que tiene base en
Rétterdam, Holanda, y esta interviniendo en los
trabajos de recogida del fuel del Prestige, el
traslado del bugue “Bar Protector” a la zona.
Este barco cuenta con una camara hiperbarica,
que permite a los buzos prolongar la estancia
en los fondos en los que se encuentra el pecio
hasta seis horas frente al cuarto de hora posi-
ble para los submarinistas de MSM. De esta
forma se ampliaba el nivel de seguridad de las
personas que realizaban la bisqueda de los
cuerpos de los marineros.

El barco “Bar Protector” cuenta con una ca-
mara hiperbérica, cuya presion es similar a la
que existe a 60 metros de profundidad. Esta
cémara es un habitaculo con cabida para nue-
ve personas en el que los submarinistas pue-
den comer y dormir.

De esta forma los escafandristas son izados
desde las profundidades en una cabina presu-
rizada hasta el buque y de esta cabina pasan a
la cdmara hiperbarica que se encuentra a bor-
do. Por tanto, en este espacio hacen su “vida
normal” sin descomprimir y al dia siguiente
vuelven a bajar en la cabina o campana a las
profundidades sin tener que adaptarse a la
presion de las profundidades ( cada 10 metros
de profundidad la presién aumenta una atmés-




fera). Esta campana, con espacio para tres
personas, funciona con un sistema de lastres y
cables similares al mecanismo de un ascensor
para bajar a la profundidad deseada y subir de
ella.

Ademas, el equipo de especialistas holande-
ses de la empresa Sonsub para trabajar a es-
tas profundidades en las que la oscuridad es
absoluta, el agua esta a pocos grados de tem-
peratura y la presién atmosférica hace que el
cuerpo humano se sienta “fuera de lugar” res-
piran heliox. Esta mezcla de oxigeno y helio
evita los problemas de narcosis y no afiade los
de toxicidad del oxigeno y es la mas apta para
inmersiones profundas.

Los buceadores durante las inmersiones
pueden respirar diferentes combinaciones para
reducir los problemas de la presion:

@ Aire que cuenta con un 21% de oxigeno y
un 79% de nitrégeno. Esta mezcla no es apta
para inmersiones profundas (mas de 40 me-
tros).

@ Nitrox que aumenta el porcentaje de oxi-
geno hasta el 36% y tiene menos nitrégeno.
Con esta mezcla se consigue estar mas tiempo
a menos profundidad, ya que la toxidad del
oxigeno aumenta al incrementar la profundi-
dad.

& Heliox combina el oxigeno y el helio. Esta
mezcla evita los problemas de narcosis (borra-
chera de las profundidades debida a que la
presién hace que los gases que componen el
aire se diluyan en la sangre en mayor cuantia
que en tierra). Es la mezcla mas apta para in-
mersiones a gran profundidad (de 40 a 120). M

J.MS,

Dos semanas de busqueda

2 de junio. El cerquero “O Bahia” de 17,5 me-  Redondela de los cuerpos de los cinco marine-
tros de eslora se hunde a las 20.27 con diez tri-  ros encontrados.
pulantes frente a las Islas Sisargas. Salvamento 8 de junio. Los buzos extraen del comedor del
Maritimo de Finisterra inicia el dispositive de  barco el cadiver de Leopoldo Souto.
rescate. 14 de junio. El equipo de rescate del Sonsub
3 de junio. Los cinco cadéveres del patron  durante la madrugada inspeccionan las redes
Hermindo Castro Veiga y los marineros Jaime  con un robot submarino de control remoto
Migueles Diaz, Enrique Diez Vazquez, Antonio  (ROV).
Sanchez Cobian y Manuel Refojos Sousa son en- 17 de junio. Los buzos tras registrar la zona y
contrados flotando en el agua. el interior del barco no hallan a los marineros
4 de junio. Se localiza la posicién del cerquero  desaparecidos. Estos registros y Ia recuperacion
mediante sonar a 75 metros de profundidad. de todas las redes para su inspeccién concluyen
5 de junio. Fomento contrata a la empresa  los trabajos de rescate. Los familiares regresan
Mediterrinea Servicios Maritimos de Alicante  a sus casas tras dos semanas angustiosas.
para que sus escafandristas se sumerjan para 21 de junio. Fomento rebaja la intensidad de
recuperar los cuerpos. fa bisqueda de los naufragos.
6 de junio. Entierro masivo en la localidad de
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Elena Espinosa expuso en el Congreso su programa en Pesca
——— 1

‘Mantener una flota comnetitiva

La recuperacion y ordenacion de los caladeros

en aguas propias, mantener la plena actividad de
las industrias transformadoras y comercializadoras,
posibilitar el mantenimiento y la dignificacion

del empleo garantizando la plena actividad

de la flota adaptandose a las tendencias y cambios
que estd experimentando la pesca mundial,

son algunos de los ejes de la politica para el sector
de la pesca que va a desarroliar la Administracion
socialista en los proximos cuatro afios segun el
contenido del programa presentado por la ministra
de Agricultura, Pesca y Alimentacion, Elena
Espinosa, en la Comision correspondiente del
Congreso de los Diputados.

(Mar |[EL0[ sunio 2004 e

esde las filas de la oposicion se reco-
gieron favorablemente los plantea-
mientos del gobierno con el deseo de
gue, lo que hoy son promesas, se
cumplan en la actual legislatura.
El programa en materia de pesca, segln in-
sisti¢ Elena Espinosa, se enmarca en el con-
texto de los cambios que se estan producien-
do a escala mundial en el conjunto de esta ac-
tividad y que en su mayor parte son conse-
cuencia de los cambios que se iniciaron a par-
tir de 1977 con la creacion de las Zonas Eco-
nomicas Exclusivas y que siguieron con la




Convencién de Naciones Unidas sobre el De-
recho del Mar en 1982. Igualmente hay que te-
ner en cuenta el conjunto de decisiones pro-
movidas desde FAO como fue el nacimiento
del Cédigo de Conducta para una pesca res-
ponsable. Tanto la extension de las aguas ju-
risdiccionales de terceros paises como el pro-
pio ingreso de Espafia en la Union Europea,
constituyen dos cuestiones que han marcado
el desarrollo de la actividad de las flotas en to-
do el mundo y muy especialmente de algunas
como la espafiola que depende en una buena
parte de su actividad en caladeros de terceros
paises.

Con la mirada puesta en el futuro, el progra-
ma socialista contempla en primer lugar la or-
denacion y regeneracion del caladero nacional,
el desarrollo ordenado de la acuicultura, la ela-
boracién y puesta en marcha de planes de re-
cuperacion del litoral y de los socks en determi-
nadas especies en colaboracion y coordinacion
con la Comisién de ta Unién Europea, las co-
munidades auténomas v los representantes del
sector de la pesca. En esta misma direccion, el
nuevo secretario general de Pesca Maritima,
Juan Carlos Martin Fragueiro, sefialaba que en
este momento el caladero nacional, no sélo ne-
cesita un plan para la merluza o la cigala, como

ha planteado ya la Administracién comunitaria,
sino un plan integral para la ordenacién de todo
el litoral.

“Intentaremos -sefiald la ministra- contar para
ello, tanto con instrumentos novedosos, que se
estdn desarrollando, como de otros que ya han
mostrado su utilidad en el pasado, medidas de
paralizacion temporal de la actividad, desarrollo
de nuevas politicas de ajuste de capacidad, re-
novacion de la flota artesanal, aplicacion de me-
didas socioecondmicas que intenten paliar los
ajustes pesqueros que se deban hacer asi como
una mayor diversificacién de la actividad para
que con ello disminuya de manera real el es-
fuerzo sobre nuestros caladeros. Estas medidas
que estamos negociando con la Comision, in-
tentaremos que vayan acompafiadas de fondos
especificos que en estos momentos ya se han
planteado en Bruselas y sobre los cuales esta-
mos trabajando”.

La globalizacion de la economia y sus efec-
tos sobre el desarrollo del comercio de la pes-
ca y la actividad de las empresas fue aborda-
da por la nueva ministra de Agricultura, Pesca
y Alimentacion con la mirada puesta en man-
tener y aumentar la competitividad del sector
en las nuevas relaciones que se van impo-
niendo en el mundo. Para la titular del depar-

La ministra
defendio la
necesidad de
una flota
respetuosa con
el medio
ambiente y el
comercio
responsable
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Prometié
articular
medidas
complementarias
para el sector
ante Ia
finalizacion de
los apoyos
comunitarios a
partir de 2006
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tamento es preciso dar una respuesta a esos
retos desde una politica de calidad, de traza-
bilidad, de un comercio responsable y respe-
tuosos ademas con el medio ambiente. Esa
s, en su opinion, la linea que deben seguir
los empresarios espafioles en el sector de la
pesca para lograr nuevos objetivos en el mar-
¢o de un comercio mundial cada vez més
competitivo.

La nueva realidad del sector contempla igual-
mente el desarrollo de un comercio cada vez
mas liberalizado y menos proteccionista. Ante
esa situacion, la ministra abogo por la blsque-
da conjunta de nuevos caminos que permitan a
las industrias transformadoras llevar a cabo sus
inversiones en otros paises. No obstante sefiald
que “la deslocalizacion creciente de empresas
para determinadas fases de su produccién de-
be justificarse con beneficios claros para el
mantenimiento de sus actividad y del empleo en
sus empresas matrices”. Con respeto a las
hormas que emanen de organismos como la
OCDE y, sobre todo de la Organizacion Mundial
de Comercio, Elena Espinosa sefialé que “el
gobierno diseriara las lineas de apoyo a nues-
fros empresarios para que puedan conseguir
sus objetivos, incrementar la competitividad de

Sus empresas y para que puedan mejorar l0s
aspectos higienicos y de seguridad alimentaria
que afectan a la produccién y a la comercializa-
cion”

En un repaso por los problemas mas actuales
en el sector, la ministra sefial6 la intencion de la
Administracion central de desarrollar en coordi-
nacion con todas las comunidades auténomas,
protocolos en materia de control para luchar
contra la comercializacion de la pesca ilegal no
declarada ni reglamentada, asi como contra la
pesca de inmaduros.

Los fondos estructurales asi como las ayudas
{IFOP fueron objeto de andlisis ante las medidas
ya acordadas por Bruselas en relacion con los
mismos y las que se deben seguir negociando.
Como se sabe, la Ultima reforma en 2002 de la
Politica Pesquera Comun contempla una elimi-
nacién progresiva de las ayudas para el sector
a partir de 2004 en unos casos y desde el 2006
para otros. Para la responsable del departa-
mento, estas exigencias de Bruselas “obligaran
a buscar y articular medidas complementarias a
los incentivos comunitarios tales como el esta-
blecimiento de un sistema de garantias, la utili-
zacién de elementos de ingenieria financiera, la
utilizacién de sociedades de garantia reciproca



0 la potenciacion de la innova-
cion y del desarrollo tecnoldgi-
co como instrumentos ade-
cuados para que nuestro sec-
for pesquero pueda pasar de
una politica generalizada de
subvenciones a otra mucho
mas restrictiva”.

En relacién con el futuro de
los fondos estructurales, se-
gun manifestaciones de la mi-
nistra, “se espera mantener en
el préximo reglamento un nivel
similar a los asignados en el
actual IFOP que iran dirigidos
principalmente el desarrollo in-
tegral de la pesca en las regio-
nes costeras menos favoreci-
das, desarrollo que se llevard a
cabo mediante una mejor re-
gulacion del esfuerzo pesque-
ro, una mejor adaptacion de la
capacidad existente, la adop-
cién de medidas innovadoras,
la aplicacion de medidas so-
cioeconomicas y la renovacion
de la flota artesanal”.

Segun la ministra del depar-
tamento, todas estas medidas
tienen como objetivo final
mantener el empleo diversifi-
cando la actividad sin que por
parte del gobierno se descarte
la posibilidad de otras actuaciones sobre todo
de tipo estructural para lo cual técnicos de la
Administracién espafiola mantienen conversa-
ciones con la Comision sobre el futuro de los
fondos estructurales. Para la Administracion es
muy importante que con esos fondos estructu-
rales se mejoren sensiblemente las condiciones
de trabajo de los pescadores y su formacién in-
cluido el disefio de modelos éptimos de repre-
sentacion sindical. Para el ministerio de Agricul-
tura es igualmente muy importante lograr una
mejora de la seguridad a bordo de los barcos,
la busqueda de actividades alternativas a la ac-
tividad de la pesca, a los proyectos colectivos
promovidos por pescadores, las ayudas a los
pescadores jOvenes para que accedan a la pro-
piedad de las embarcaciones y en definitiva,
para el fomento de profesionales en la actividad
que seria consecuencia de una mayor dignifica-
cion de la actividad en el sector.

En relacién a la flota que opera a larga distan-
cia, Elena Espinosa reiteré su compromiso para
la defensa de la actividad de los aproximada-
mente 600 barcos espafioles que en la actuali-
dad operan bajo los acuerdos comunitarios con
terceros paises asi como con las flotas que lo
hacen en el marco de las organizaciones regio-
nales de pesca. La ministra se mostro abierta a

las nuevas posibilidades que puedan ofrecer los
nuevos acuerdos de asociacion pesquera con fi-
nes mucho mas amplios y en un nuevo marco
de cooperacion y ayuda al desarrollo integral
pesquero de los paises firmantes. En esta linea
sefialé que su Ministerio estaba siguiendo el
desarrollo de este tipo de acuerdos por las nue-
vas puertas que pueden abrir para los armado-
res espafioles. Para la ministra, este activo for-
mado por esos 600 barcos, mas de 220 empre-
sas radicadas en casi 40 paises es un activo al
que Espafia no puede renunciar por 10 que su-
pone de actividad, empleo y la aportacién de
unas 400.000 toneladas de pesca para el abas-
tecimiento comunitario. Elena Espinosa reitero
su apoyo al funcionamiento del “cluster” de em-
presas y sefiald que desde la Administracion se
estaba trabajando para la utilizacién por parte
de las mismas de créditos del Banco Europeo
de Inversiones, subvenciones del Fondo Euro-
peo para el Desarrollo asi como de otros instru-
mentos diseflados para ayudar a los paises en
vias de desarrollo.

La ministra se comprometi¢ a desarrollar to-
do este programa de intenciones desde el dia-
logo y el consenso con €l sector y con el resto
de las formaciones politicas. M

VM.
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El sector considera que las autoridades de ese pais se
excedieron en sus competencias
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La sombra de Ia “guerra del fletan” que se produjo en 1995 en aguas del Atlantico Norte
(NAFO) entre la flota espaiiola y las autoridades canadienses, volvié a planear entre los
armadores que operan en este caladero durante el pasado mes de mayo. Segtn denuncia
de los capitanes de los barcos que operaban en ese momento en esas aguas, las
autoridades de Canada aumentaron inexplicablemente sus acciones de inspeccion sobre
los barcos espaiioles por lo que optaron por dejar durante una jornada el caladero y
abandonar la actividad. Para los marineros espafnoles se trataba de una operacion de
acoso para encaminada a que los barcos dejaran la actividad en esas aguas. Esparia
informd de la situacion a las autoridades comunitarias asi como a la embajada canadiense
en Madrid. Ante Ia actitud de Ia Administracién espafola, las autoridades de Canada
sefalaron que no hubo ninguna accion de hostigamiento y acoso aunque si reconocieron
haber aumentado las inspecciones. Al final, lo que en un momento tuvo visos de ir a un
conflicto mayor, se quedoé en un amago de incidente.

Mar|[EEH | Junio 2004 =




egun sefialaron los capitanes de los
barcos que en ese momento se ha-
llaban faenando en aguas de NAFO,
las autoridades canadienses habian
intensificado de forma muy impor-
tante las inspecciones a los barcos espafioles
muy por encima de los niveles que se consi-
deraban como normales. Los marineros espa-
fioles interpretaron esa actitud como de hosti-
gamiento y, ante el temor a que las cosas fue-
ran a mas, pusieron el asunto en conocimiento
de los armadores asi como de la Administra-

: (i %}

B

cién espafiola para que se normalizara la si-
tuacion.

Frente a estas criticas, la Administracion ca-
nadiense informé a las autoridades espafiolas
sobre las inspecciones realizadas. Seglin esos
datos, se habian llevado a cabo 32 inspeccio-
nes sobre los 39 barcos exiranjeros que se ha-
llan fagnando en la zona de los que seis eran
portugueses y el resto espafioles. De acuerdo
con el mismo informe, sélo se habia hecho una
inspeccion por buque con la excepcion de los
barcos espafioles “Ana Ganddn” y el “Fisteiro”

Agricultura
advirtio al
gobierno
canadiense

que no se
extralimitara en
sus actuaciones
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que fueron inspeccionados dos veces. Los ca-
nadienses dieron igualmente explicaciones a
las autoridades espafiolas para sefialar que los
barcos estaban teniendo un comportamiento
acorde con la legalidad.

Con la denuncia del sector sobre la mesa, se
produjo una accién coordinada de la Xunta de
Galicia, el Ministerio de Agricultura y la Comi-
sion Europea solicitando explicaciones a las au-
toridades canadienses. Solventada la situacion,
los barcos espafioles volvieron ala actividad en
un clima de normalidad aunque por parte de or-
ganizaciones sindicales se considera que los
problemas en esas aguas se mantendran hasta
que no se de una solucion al problema de falta
de cuota que hay en esas aguas para la flota
que ha operado tradicionalmente en ese cala-
dero.

IMPORTANCIA PARA ESPANA

Para Espafia y, concretamente para Galicia,
la pesqueria del fletan es una actividad muy im-
portante para una parte del sector pesquero y
supone ademas un peso importante sobre el
conjunto de la economia regional desde 1989

Segun un estudio realizado por un equipo del
departamento de Economia Aplicada de la Uni-
versidad de Vigo, la flota implicada en la pes-
queria del fletan afecta a un total de 22 empre-
sas con un total de 44 barcos de los que 31
operan fundamentalmente en aguas de ese ca-

ladero con un total de 1.004 trabajadores a
tiempo completo. El cambio producido en la re-
gulacion de esta pesqueria tras los acuerdos
adoptados en la tltima reunion de este organis-
mo pesquero internacional, se considera va a
suponer una reduccion media de la cuota del
50% en los proximos cuatro afios. La actividad
de esta flota suponia una facturacién anual de
137,7 millones de euros generando un valor
afiadido o renta de 88,16 millones de euros.

Segun los datos manejados por las empre-
sas, considerando las relaciones de esta activi-
dad con el conjunto de la economia gallega, los
problemas de viabilidad de la flota afectada
comprometen directa o indirectamente una
aportacién el Producto Interior Gallego de 310
millones de euros y unos 6.000 empleos. De
acuerdo con los mismos datos, por cada millén
de euros de valor afadido perdido en la pesca
del fletan negro, se podrian acumular hasta
cuatro millones de euros de pérdidas de renta
en el conjunto de la economia gallega. Igual-
mente, por cada empleo directo perdido en el
mar, se perderian cuatro en tierra.

Para los responsable de este estudio, la posi-
bilidad de un fuerte reajuste en la actividad de
esta flota, ademas de los costes propios de la
reconversion, ofrece también resultados preo-
cupantes que se cifrarian en pérdidas de 90 mi-
llones de euros anales y mas de 1.700 puestos
de trabajo, aunque los datos pueden tener im-



portantes variaciones en funcién del tipo de re-
conversion que se produzca en la flota.

Dadas las importantes incertidumbres que se
ciernen sobre la actividad de la flota en esas
aguas, el estudio se inclina por la posibilidad de
una regulacién que incorpore diferentes crite-
rios con la utilizacién de otros instrumentos co-
mo los derechos transferibles, la participacion
mas directa del sector en la gestidn vy la defini-
cion del principio de precaucién que incorpore
los aspectos sociales y econdmicos como se
plantea desde FAQ.

LA GUERRA DEL FLETAN

En la actividad de la flota dedicada a la pes-
queria del fletan, iniciada en 1989 cuando una
serie de barcos que se hallaban en otros cala-
deros tuvieron que buscar nuevas aguas para
mantener su actividad, una fecha clave es 1995
consecuencia de la llamada guerra del fletan
que supuso un nuevo replanteamiento de la flo-
ta espafiola en esa zona.

Aunque inicialmente se fijo un TAC de 27.000
toneladas que supuso un fuerte recorte sobre
las capturas que se hacian con anterioridad,
una vez superada la crisis se volvieron a fijar
TACs més elevados hasta lograr las 42.000 to-
neladas de 2003.

El informe cientifico presentado en NAFO en
2002 manejo datos por los cuales se hablaba
de una cierta recuperacién de stock. Sin em-

bargo, todo elio cambié en el informe presenta-
do el afio siguiente cuando se indicé la existen-
cia de un caladero en declive sobre el que se
debian adoptar duras medidas de ajuste para
asegurar su futuro fijando las posibilidades de
pesca en 20.000 toneladas en 2004, 19.000 en
2005, 18.500 en 2006 y 16.000 toneladas en
2007.A partir de 2008, las oscilaciones de pes-
€a en una u otra direccién no podran tener una
oscilacion superior al 15% en el marco de un
plan de recuperacion de 15 afios con el objetivo
de llegar al final del periodo con una biomasa
de 140.000 toneladas. Ml

Vidal Maté
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El Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion a través de la estaban pendientes de la Administracion an-
secretaria general de Pesca Maritima y la Federacion Nacional de terior.
Cofradias de Pescadores se han comprometido a llevar a cabo Para el presidente de la Federacion Nacional

una politica de colaboracion para analizar y resolver todas las
cuestiones que afectan a la flota de bajura durante la actual e i
legislatura, segin se desprende de la entrevista mantenida entre as urg er g .

Ia responsable del departamento, Elena Espinosa, y la Federacion son las dificultades y requisitos que existen
Nacional de Cofradias de Pescadores, encabezada por su para poder embarcar (competencia marinera)
presidente Juan Cervantes. asi como la necesaria coordinacion entre Mari-

na Mercante y la secretaria general de Pesca

) 5 ) Maritima. Se expuso la preocupacion del sec-

n un clima de didlogo, el presidente 5 nor g desarrolo de la reforma de la Politica

de la Federacion sefald a la ministra  pesquera Comin fundamentalmente en lo que
que los hombres de la flota de baju-  afecta a las ayudas estructurales y a las para-
ra son ante todo pescadores en la  das biologicas asi como por la reforma de Ia
=== mayor parte de los casos nacidos politica de pesca en el Mediterraneo actual-
en el sector y que llevan trabajando en el mente a debate en medios comunitarios. El
mismo desde nifios. Este primer encuentro  sector de la bajura mantiene su pelea por los
fue aprovechado por los responsables de la  coeficientes reductores para la edad de jubila-
Federacion Nacional para poner sobre la me-  ¢ién modificados con la Administracién socia-
sa las cuestiones que en este momento son lista con Carlos Romero en agricultura y Luis
de mayor interés para la flota de bajura y que Martinez Noval en Trabajo. El presidente sefia-
en muchos casos se trata de cuestiones que 16 que en este momento hay muchos pesca-

de Cofradias de Pescadores, uno de los pro-
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dores que carecen de ese coeficiente reductor
por lo que seria necesaria una negociacion de
la situacion. El presidente ofreci6 la posibili-
dad de que un responsable de la Administra-
cion esté presente en las reuniones de los or-
ganos directivos de la Federacién Nacional de
Cofradias y recabd la necesidad de buscar sa-
lidas a los problemas del gasdleo si continla
la subida.

Por parte de otros miembros de la Federa-
cion Nacional se plantearon otras cuestiones
como el mantenimiento del Instituto Social de la
Marina y la necesidad de mantener una perma-
nente posicion de didlogo y consultas con el
sector ante cualquier problema. La ministra co-
noci6 igualmente algunas de las cuestiones que
hoy preocupan al sector como la instalacién de
las cajas azules, los expedientes sancionadores
por inspecciones, diario de a bordo, reforma del
reglamento para la pesca en el Mediterraneo, la
apertura del censo de palangre de superficie, la
implantacién de las jaulas de atunes en algunas
zonas de la costa por su incidencia en la pesca
de [a zona.

La problematica del golfo de Cadiz con los
planes de gestion de cerco/arrastre, las relacio-
nes futuras con Marruecos, el acuerdo del Gua-
diana, control de capturas de los barcos cer-
queros del Cantabrico, problematica del tren de
bolos, los copos de captura para la flota arras-
trera y el control de los barcos arrastreros en
Portugal.

La ministra prometié establecer contactos
con los nuevos responsables de Marina Mer-

cante para lograr una mayor coordinacion y
profundizar en cuestiones como la formacion.
Se intensificaran las conversaciones con las co-
munidades auténomas para homogeneizar la
politica de inspeccién y sobre temas como el
engorde de los atunes se indicé que se trata de
competencias en manos de las comunidades
auténomas. Elena Espinosa recogié la peticion
de los coeficientes reductores aunque sefiald
que se trataba de un asunto dificil, pero que
trataria de ayudas a que el sector lograra sus
demandas. B

El sector de
bajura solicito al
gobierno el
mantenimiento
del Instituto
Social de la
Marina
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De acuerdo con lo dispuesto en la reforma de la PPC

Bruselas
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Los ministros de
Pesca de la Unién
Europea han
alcanzado un acuerdo
para la proxima
puesta en marcha de
siete Consejos
Consultivos
Regionales donde se
analizara la situacion
de los recursos en
cada uno de los
caladeros. El objetivo
de los mismos es el
asesoramiento a la
Comision en materia
de pesca. Espana
reclamo y logro que
Bruselas aumentara
los recursos para el
funcionamiento de los
Consejos.
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a constitucion de los Consejos Consul-
tivos Regionales es algo que se con-
templa en la reforma de la Politica Pes-
quera Comdn aprobada en diciembre
de 2002 con el objetivo de asesorar a
la Comisidn en cuestiones de gestidn pesquera
en relacion con determinadas zonas marinas o
zonas de pesca. La misma regulacion contem-
plaba que los consejos consultivos estarian

[Mar [T Junio 2004

compuestos principalmente por pescadores y
otros representantes de los intereses afectados
por la aplicacién de la PPC como los sectores
de la pesca y la acuicultura, los intereses del
medio ambiente, los consumidores y cientificos
de todos los estados miembros que tengan in-
tereses en la zona marina o0 de pesca en cues-
tion. Igualmente podran estar presentes en
esos Consejos representantes de las Adminis-



traciones nacionales o regionales gue tengan
intereses en esas zonas bien como miembros o
como observadores. También se contempla la
posibilidad de que se halle presente la propia
Comision. En conjunto, dos terceras partes se-
ran del sector extractivo y el resto representan-
tes de otros intereses.

Segun se contempla en la normativa comu-
nitaria, la Gomisién podra consultar a los Con-
sejos sobre las propuestas de medidas que se
vayan a adoptar en materia de pesca, como
planes de recuperacion o gestién de planes
plurianuales.

Por otra parte, los Consejos podran presentar
a iniciativa propia o a instancias de la Comisién
0 un Estado miembro, recomendaciones y su-
gerencias sobre cuestiones de gestion pesque-
ra a la Comision al Estado miembro; informar a
la Comision o al Estado miembro interesado
acerca de los problemas relacionados con la
aplicacion de las normas comunitarias y pre-
sentar recomendaciones y sugerencias a la Co-
mision o al Estado miembro interesado para so-
lucionar los problemas.

El acuerdo logrado por los ministros de Pes-
ca contempla la constitucién de los siguientes
Consejos: aguas del suroeste de la Unidn Euro-
pea para Portugal, el Cantabrico y Golfo de Ca-
diz, mar Mediterraneo; aguas del noreste; mar

Béltico; mar del Norte; un sector para especies
peldgicas como merlan caballa y arenque en el
Atlantico y uno mas para abarcar todas las
aguas donde faenan las flotas de larga distan-
cia como NAFO o los caladeros de especies
migratorias como el atin, posicién que habia
sido defendida especialmente por Espafia ante
los muchos intereses que tiene |a flota en esas
aguas.

Uno de los principales debates desarrollados
en relacién con estas organizaciones estuvo
centrado en los niveles de ayudas prestados
por la Comision de la Unién Europea. Espafia
defendio aumentar las previsiones iniciales de
apoyo de Bruselas. Al final se logré que Bruse-
las aumentara los apoyos para un periodo de
cinco afios con una dotacién que podra ascen-
der el primer afio hasta 200.000 euros, 165.000
el segundo afio, 132.000 el tercero, 121.000 el
cuarto y 111.000 el quinto ejercicio. Ademas
podran recibir hasta 50.000 euros mas al afio
para trabajos de traduccién.

Salvo si hay una mayoria de los miembros en
contra, las reuniones de los consejos seran pu-
blicas. Con el acuerdo logrado Espafia tiene la
posibilidad de participar en consejos como los
del mar Baltico y mar del Norte donde en prin-
cipio no se contemplaba su presencia. M

V. M.

Habra uno
dedicado a las
aguas de la
flota que faena
en aguas
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La Comision
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para su
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La Union Europea y los
Estados Federados de
Micronesia, en el
Pacifico occidental, han
suscrito un nuevo
acuerdo en materia de
pesca por el que podran
faenar en las aguas de
ese pais 18 barcos
atuneros comunitarios
de los que la mayor
parte son espanoles.
Este protocolo entrara
en vigor el 1 de enero de
2005, tendra una
duracion de tres anos y
permitira la captura de
8.600 toneladas de atun.
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™ | compromiso supone para la Union

Europea el pago de 559.000 euros
anualmente a los que se suma un ca-
non de 15.000 euros por barco cer-
e JUIETO Y dle 4.200 euros para un barco
palangrero. Un punto importante en la nueva
politica de acuerdo es que el 18% de los recur-
sos aportados por la Unién Europea se destina-
ran a asegurar una pesca sostenible en ese
pafs. Este es el tercer acuerdo que suscribe la
Union europea con un pais del Pacifico central
occidental.

Segun los datos manejados por la Union Eu-
ropea, este nuevo acuerdo es respetuoso con
las medidas aprobadas en el convenio de Pa-
lou que firmaron en 1995 ocho paises de la
zona del Pacifico para
coordinar la pesca de
Cerco en esas aguas.
En el mismo compro-
miso se contemplan
igualmente otras me-
didas en materia de
actividad extractiva, Ii-
mites de zonas de ac-
tividad, informacién
sobre niveles de cap-

renovar su

el esfuerzo

Angola, dispuesta a

compromiso, pero
advierte sobre la
necesidad de reducir

turas, situacion laboral

de los marineros locales embarcados en los
barcos y politica de control y proteccidn me-
dioambiental.

Por otra parte, las autoridades de Angola han
sefialado su buena disposicion para renovar el
acuerdo de pesca con la Unién Europea que
termina el proximo mes de julio. El acuerdo ac-
tual se firmod en 2002 por un periodo de dos
afos.

Para Angola, el nuevo compromiso debe
contemplar especialmente una progresiva re-
duccion del esfuerzo de pesca para asegurar la
viabilidad y el futuro de los caladeros de acuer-
do con las recomendaciones hechas por los
cientificos.

Este acuerdo es importante para la flota ma-
risquera de Huelva.

En esta agua faenan
22 barcos congeladores
con 6.550 toneladas de
registro bruto en su to-
talidad espafioles. La
Administracion pesque-
ra espafiola ha sefialado
su disposicion a cumplir
las nuevas exigencias
de las autoridades an-
golefias. B



Centro Nacional de Formacion Maritima de

Cerca de 30.000
alumnos han pasado
por las aulas de este
Centro de Formacidn

dependiente del
Instituto Social de la
Marina en sus cinco

afios de existencia.

El 75 por ciento de
los participantes en
cursos han
encontrado empleo

INSTITUTO SOCIAL DE LA MARINA

Centro de Formacion
Maritima de Bamio
El Salgueiral, s/n.
Vilagarcia de Arousa
(Pontevedra)

Tel.: 986 51 02 55
Fax: 986 50 61 11

También puede encontrar
informacion del Centro en
cualquiera de las Direcciones
Provinciales del ISM
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Desde el 1 de junio la facilitan el INSS y el ISM

Los turistas, trabajadores,
transportistas y estudiantes
espanoles, que se desplacen
por cortos periodos de tiempo
a cualquier pais de la Union
Europea asi como a
Liechtenstein, Islandia,
Noruega y Suiza, reciben
desde el pasado 1 de junio
atencion médica con sélo
presentar la tarjeta sanitaria
europea, cuyo fin es
simplificar el numero de
formularios y papeleo que
hasta ahora era necesario
para recibir tratamiento fuera
del pais de residencia.

La nueva tarjeta, que fue
aprobada por el Consejo de
Ministros de la Unién Europea
el pasado 4 de marzo, fue
presentada en Espana por el
ministro de Trabajo y Asuntos
Sociales, Jesus Caldera,
quien la puso como ejemplo
de los las muchas
actuaciones que se llevan a
cabo para conseguir “una
Europa hecha para los
ciudadanos”.

A : e — - . 4 egun el responsable de Trabajo “la
J tarjeta sanitaria europea es el docu-

{ I
s | gl D = 3 mento que acredita el derecho a reci-

bir asistencia sanitaria durante su es-
tancia temporal en otro pais a los afi-
liados a la Seguridad Social, trabajadores, pen-
sionistas, familiares beneficiarios de estos co-
lectivos, asi como a los beneficiarios por su
condicion de personas sin recur-

s0s”

JesUs Caldera, acompafiado
del secretario de Estado de la
Seguridad Social, Octavio

Granado, y del director gene-
ral del Instituto Nacional de
la Seguridad Social, Fidel
Ferreras, presenté la tarje-
ta en un Centro de Aten-

cion e Informacién de la

Seguridad Social (CAISS)

de Madrid, en €l que los

ciudadanos ya podian re-
coger el nuevo documento en el acto.
Alli el titular de Trabajo destacé la importancia
de la tarjeta en el marco comunitario: “su entra-
da en vigor —dijo- refuerza la idea de la Europa
Social que todos deseamos. La que facilita
prestaciones sociales y servicios esenciales a
sus ciudadanos. Es la Europa que mejora sus

El ministro de Trabajo y Asuntos Sociales presenta la tarjeta sanitaria europea.
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Jests Caldera recibe su tarfeta sanitaria: la 9.919.

servicios, resuelve problemas, elimina burocra-
cias y genera més garantias”

“Nos congratulamos —continu6é Caldera- de
que la Unién Europea no sea sélo un espacio
econdmico, sino politico y social que va confor-
mando los derechos sociales de los ciudadanos”.

IGUALES CONDICIONES

Esta tarjeta facilita a sus titulares el acceso a
los servicios plblicos sanitarios en sus despla-
zamientos temporales a paises de la Union eu-
ropea, Liechtenstein, Islandia, Noruega vy la
Confederacién Suiza y sustituye a los formula-
rios en papel hasta ahora existentes, que antes
se facilitaban a los beneficiarios de la Seguri-
dad Social que se desplazaban a los citados
paises por vacaciones, estudios, trabajo o por
ser transportistas internacionales.

No podran beneficiarse de la TSE aquellas
personas cuya proteccion sanitaria se lleva a
efecto por el régimen de Clases Pasivas y
aquéllos que lo tienen contratado con entida-
des privadas

Como venia sucediendo hasta ahora, los es-
pafioles que se desplacen a los paises citados
recibiran la asistencia sanitaria publica en las
mismas condiciones que los ciudadanos de di-
cho Estado. La principal ventaja de la nueva
tarjeta es, ademas de su cdmodo transporte
~tiene forma y tamafio de una tarjeta de crédi-
to-, el mayor periodo de validez del documen-
to: un afio frente a los 90 dias de los formula-
rios utilizados hasta ahora.

La implantacién de la tarjeta unica tiene tam-
bién otra ventaja y es que en la realidad no ha-
bia una norma fija y cada pais tenia un sistema
propio de reconocimiento de los derechos de
los ciudadanos comunitarios a la atencion sani-
taria y de esta manera el procedimiento ha que-
dado homologado.

OBJETIVO

El objetivo de la tarjeta es facilitar a su titular
el acceso a los servicios sanitarios al amparo
de la normativa europea y facilitar asimismo el
reembolso entre Estados de los gastos genera-
dos por este concepto.

La tarjeta sanitaria europea sustituye a los for-
mularios E111 (estancia temporal); E128 (des-
plazamientos temporales por motivos de trabajo
o de estudios); E110 (trabajadores del sector
transporte internacional) y E119 (trabajador des-
empleado en busca de empleo en otro Estado).

La tarjeta
sanitaria, valida
en todos los
paises de Ia UE,
sustituye al
formulario E-111
y tiene una
validez de un
afio

¢En qué paises es valida la tarjeta?

La TSE es el documento que acredita el derecho a recibir asistencia sanitaria
durante una estancia temporal en el territorio de los siguientes Estados:
® Union Europea: Austria, Bélgica, Chipre, Republica Checa, Alemania, Dina-

marca, Estonia, Francia, Finlandia, Reino Unido, Grecia, Hungria, Italia, Irlanda,
Luxemburgo, Lituania, Letonia, Malta, Paises Bajos, Portugal, Polonia, Suecia,
Eslovaquia y Eslovenia.
@ Espacio Econémico Europeo: Lienchtenstein, Islandia y Noruega.
® Confederacion Suiza.
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A la semana de
su implantacion
mas de 40.000
personas habian
solicitado la
tarjeta sanitaria
europea

Se obtiene en el
INSS y en el ISM
en el momento
presentando el
DNI o
documento
equivalente
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Para mas adelante, no méas tarde de 2008, la
tarjeta alcanzara su objetivo mas ambicioso al
convertirse en inteligente e incluir datos con el
historial sanitario del titular. Segun fuentes co-
munitarias se necesitara este tiempo para insta-
lar lectores electrénicos en cada lugar en que
pueda presentarse una persona necesitada de
atencion medica.

Las Entidades Gestoras responsables de
emitir las tarjetas son el Instituto Nacional de
la Seguridad Social y el Instituto Social de la
Marina (para el colectivo maritimo-pesquero),
ya que estos son los que estan considerados
como Organismos de Enlace en Espafia, es

decir, las entidades responsables de reinte-
grar los gastos ocasionados por el ciudadano
gue haya requerido asistencia sanitaria en
otro pais a los servicios sanitarios pulblicos
del mismo.

En el caso del INSS, la expedicion de la tarje-
ta se realiza desde los Centros de Atencion e
Informacién (CAISS), a instancia de los intere-
sados. Desde los CAISS se emiten ya las tarje-
tas a través de una maquina instalada en cada
uno de estos centros gue permite la emisién
instantdnea y su entre-
ga al interesado.

Los ciudadanos que
no puedan desplazar-
se a un CAISS para
solicitar la TSE, esta
previsto que a partir
del proéximo mes de
julio se ponga en
funcionamiento, a
través de la Web
de la Seguridad
Social, un nuevo
servicio de ob-
tencidn por inter-
net del certifica-
do provisional.
Este servicio
requerird que
el ciudadano
sea titular del derecho de asis-
tencia sanitaria y disponga de certificado digi-
tal.

PERSONAL E INTRASFERIBLE

La tarjeta sanitaria europea es personal e in-
transferible y se obtiene, presentando el Docu-
mento Nacional de Identidad o algun otro docu-
mento equivalente. En caso de que el solicitan-
te no sea el titular del derecho, sino beneficia-
rio, debera aportar su cartilla sanitaria, en la
que figura el titular y sus beneficiarios.

Los datos que figuran en la TSE, que apare-
cen sobreimpresos en la misma vy, al mismo
tiempo, grabados en banda magnética son:
nombres y apellidos, fecha de nacimiento vy
numero de afiliacidn a la Seguridad Social del

Ventajas de la Tarjeta Sanitaria Europea

@ Para el usuario, la mayor ventaja estriba
en el mayor periodo de validez de la tarjeta,
de forma que con el mismo documento podra

realizar cuantos desplazamientos al extranje-
ro precise sin necesidad de renovar el mismo,
salvo que expire el periodo de validez fijado

El soporte en formato tarjeta es mas como-
do y menos deteriorable que el formulario en
soporte papel.

La tarjeta sanitaria europea sera personal
e intransferible.

La TSE ofrece mayores garantias, frente al
formulario en soporte papel, facilmente mani-
pulable.

La inclusion de los datos indentificativos en
banda magnética facilitara y simplificara el
procedimiento de facturacion entre las Insti-
tuciones de los diferentes Estados.




asegurado, cddigo ISO del pais emisor, codi-
go de identificacion de la institucién emisora
de la tarjeta y fecha de expiracién del periodo
de validez. La inclusion de los datos identifi-
cativos en banda magnética facilita y simplifi-
ca el procedimiento de facturacion y reem-
bolso entre las Instituciones de los diferentes
Estados.

PERIODO DE VALIDEZ

Para los trabajadores en activo y los benefi-
ciarios de un trabajador o de un pensionista, el
periodo de validez de la tarjeta sanitaria euro-
pea es de un afio desde la fecha de su emi-
sién.

Para los pensionistas de la Seguridad Social
espafiola, residentes en nuestro pais, la tarjeta
tiene una validez de cuatro afios en coherencia
con el periodo de validez de la tarjeta sanitaria
nacional.

Excepcionalmente, aquellos ciudadanos que
tengan derecho a asistencia sanitaria como
personas sin recursos, asi como los titulares de
pensién no contributiva y sus beneficiarios, se
les expedira un certificado provisional con vali-
dez de 90 dias por afio y que tiene con mismos
derechos que la TSE.

En los casos de trabajadores y/o pensio-
nistas de otros Estados y sus benefi-
ciarios, residentes en
Espafa, a los que
su institucion
competente les ha
emitido un formula-
rio E109 o E121 y
que han sido inscri-
tos en la direccion
provincial del INSS

de su lugar de resi- o
i ; e e TWIAO €
dencia, la tarjeta euro- R %5700 socn
]

pea sera emitida por

un periodo de 90 dias renovables, si se

comprueba que el formulario correspon-
diente continua en vigor en la fecha de soli- El huevo
citud de la renovacion. documento
CREACION DE LA TSE facilita los
La creacion de una tarjeta sanitaria europea desp!azamientos
se acordo, por iniciativa de Espafa, en el .
Consejo Europeo de Barcelona celebrado los dE fl-"' 'Stass
dias15y 16 d . | I
y 16 de marzo de 290? A raiz de este EStUdlﬂﬂtES,
acuerdo, la Comision Administrativa toma la .
decisién de sustituir los formularios de dere- transportleﬂﬁ
cho a asistencia sanitaria en estancia tempo- " .
: internacionales

ral por la Tarjeta Sanitaria Europea. Y poste-
riormente, el 4 de marzo de 2004, el Consejo
de Ministros de la UE aprobé el nuevo docu-
mento sanitario. l

CoNcHA HErNANDEZ CARAZO

y trabajadores

Las trabajadores del mar podran solicitar la Tarjeta
Sanitaria Europea al ISM

Los trabajadores incluidos en el Ré-
gimen Especial del Mar pueden obte-
ner la tarjeta sanitaria europea a tra-
vés de las direcciones provinciales
del Instituto So-
cial de la Marina

(ISM), donde se
les facilitara en
el momento,

previa presen-
tacion del DNI

o documento
equivalente,

Podra solici-

tarse, igual-

mente, en
cualquiera de las di-

recciones locales que el organismo
tiene distribuidos por todo el litoral
espafol. En este caso el documento
le sera facilitado en un breve periodo
de tiempo, ya que son solo las direc-
ciones provinciales las que cuentan
con la aplicacién informatica y el ex-
pendedor correspondientes.

Los plazos de validez de Ia tarjeta
son los mismos que para los afiliados
al régimen General, es decir, de un
afio desde la fecha de su emision pa-
ra los trabajadores en activo y los be-
neficiarios de un trabajador o pensio-
nista y de cuatro afios para los pen-
sionistas del REM residentes en Es-
pana.
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El buque hospital “Cientifico”, fleta_do por eI_ISM, _aco_mpaﬁ

E! medio millar de buques pesqueros con casi 5.000
tripulantes a bordo que faenan en la costera del bonito
pusieron rumbo al tradicional caladero comprendido entre
el nordeste de las Azores y la Bretafa francesa a primeros
del mes de junio. Junto a ellos partio, desde el puerto de
Santander donde tiene su base, el buque hospital
“Cientifico”, fletado por el Instituto Social de la Marina
para cubrir la campana de Asistencia Médica Embarcada
(AME 2004) cuyo objetivo es la atencion sanitaria y
logistica de las flotas que faenan en el Atlantico Norte.

[L7T] 28 [NPpTm—

E-

sta Campafa de Asistencia Médica

Embarcada se inici6 el pasado mes de

marzo con la asistencia a la flota que

captura pez espada en distintos cala-

deros del Atlantico Norte y esta for-
mada por unos 110 buques y alrededor de
1.500 tripulantes. Durante los meses de abril y
mayo el bugue hospital “Cientifico” ha nave-
gado en aguas del Cantabrico junto a la flota
que pesca el bocarte. Desde primeros de junio
y hasta finales de septiembre la AME atendera
los 5.000 tripulantes de la costera del bonito y
en octubre y noviembre volvera con la flota es-
padera. En total la campafia dura nueve me-
ses v tiene un coste estimado de un millon de
euros.

La AME, que empez6 a funcionar en 1992 so-
lamente para la costera del bonito, amplié en
2001 su campo de actividad a las flotas espa-
dera y del bocarte atendiendo las demandas de

a a la flota desde el dia 4 «

f
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los colectivos e interlocutores afectados. En to-
tal el colectivo atendido por esta campafia es
de 1.000 barcos y unos 10.000 tripulantes.

OBJETIVOS

El objetivo esencial de la campafia “Asisten-
cia Médica Embarcada” es atender sanitaria-
mente a las flotas que se dedican a la pesca del
bocarte, bonito y pez espada, para que disfru-
ten de los mismos derechos que tienen los tra-
bajadores en tierra, mediante consultas radio
médicas, desplazamientos del personal sanita-
rio a los buques pesqueros, ingreso del pacien-
te a bordo del buque asistencial 0 evacuacion
del enfermo tanto por via maritima o aérea se-
gun lo requiera la gravedad de la patologia a
tratar.

Para realizar estas tareas el buque hospital
lleva a bordo a dos médicos y un ATS del Servi-

cio de Sanidad Maritima del ISM,
que se van relevando mensualmen-
te cuando el bugue hospital regresa
a su puerto base de Santander para
proceder a su avituallamiento. En
esta primera marea los facultativos
que van a bordo son los hermanos
José Manuel y José Luis Gonzalez
Vallecillo, que habitualmente pres-
tan sus servicios en las direcciones
provinciales del ISM de Santander y
Avilés, y el ATS Victor Martinez
Montagut, que procede del ISM en
Valencia. Los tres tienen una acredi-
tada experiencia en esta campana,
ya que vienen participando en ella
desde su implantacién hace doce
anos.

CONSULTAS ESPECIALIZADAS

Ademas de la asistencia mencio-
nada desde el pasado afio se cuenta también
con asistencia telematica a los pacientes que
sean atendidos en el buque sanitario. Ello es
posible merced a un convenio firmado entre el
instituto Social de la Marina y la Consejeria de
Sanidad, Consumo y Servicios Sociales, a tra-
vés del Servicio Cantabro de Salud, por el que
el Hospital Universitario “Marqués de Valdecilla”
presta asesoramiento médico y asistencia es-
pecializada.

A tal efecto el ISM ha cedido al Hospital
mencionado los equipos tecnoldgicos necesa-
rios para que se pueda prestar la teleasistencia
en coordinacion con el buque hospital “Cientifi-
co”, fletado por el Instituto. Este pagara a este
centro cada consulta como un acto médico. El
coste de los equipos cedidos asciende a
17.000 euros.

(=
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un buque sanitario préximo
para cuidar de su salud solo
hay que recurrir a los balan-
ces. Durante la Campafa
“AME 2003” un total de 153
trabajadores fueron atendi-
dos médicamente a bordo de
sus barcos. De ellos, 19 ne-
cesitaron hospitalizacién en
el buque sanitario “Cientifi-
c0”. Ademas el buque realizd
14 evacuaciones, dos de
ellas mediante helicéptero y
prestd 32 asistencias técni-
cas. El total de consultas que
atendié fue de 370.

De los trabajadores asisti-
dos por el personal médico
del ISM el 83 por ciento fue-

[Mar|[ELY| Junio 2004
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Con este equipamiento cada vez que los fa-
cultativos del bugue hospital “Cientifico” ten-
gan que atender una contingencia médica es-
pecifica podran acceder a los correspondientes
especialistas del Hospital “Marqués de Valdeci-
lla” para realizar la consulta. Esta se realizara
por teléfono, internet o videoconferencia, que
es el equipamiento facilitado por el ISM

APOYO LOGISTICO

Ademas de los servicios sanitarios menciona-
dos, el buque realiza también tareas de apoyo lo-
gistico a los barcos que lo precisen, consistentes
en reparaciones en la obra viva de los pesqueros,
zafamiento de hélices de posibles enganches en
las artes de pesca, entre otros. Para realizar estas
tareas el bugue cuenta con una tripulacion espe-
cializada en la que se incluye un equipo de buzos.

BALANCE POSITIVO

De lo importante y necesario que es para los
trabajadores de estas tres costeras disponer de

ron espafioles, el 5 por ciento
de la Unién Europea y el 12 por ciento de otras
nacionalidades. Atendiendo al puesto de traba-
jo, el segmento que ha requerido mayor nimero
de asistencias han sido los tripulantes de cu-
bierta, en un 64 por ciento, seguidos de capita-
nes, un 16 por ciento, y de cocineros, un 12 por
ciento.

TRAUMATISMOS

Durante los nueve meses que duré la “AME
2003” los trabajadores requirieron asistencia
sanitaria principalmente a causa de enferme-
dad, en un 62 por ciento y, en menor porcenta-
je, el 38 por ciento, por accidente.

Dentro de las patologias de todo tipo que
trataron los facultativos a bordo, figuraron
desde contusiones, traumatismos o heridas
por anzuelos hasta otras relacionadas con
procesos estomacales o respiratorios. No
obstante, el mayor nimero de asistencias se
centrd en los traumatismos, que son los acci-
dentes mas frecuentes (71 por ciento), segui-
dos a distancia por percances del aparato
respiratorio (17 por ciento), del sistema ner-
vioso (6 por ciento) y del sistema osteomus-
cular (6 por ciento)

Entre las enfermedades comunes, las patolo-
gias mas frecuentes fueron las relacionadas
con el aparato digestivo (25 por ciento), aparato
respiratorio (13 por ciento) y sistema osteomus-
cular (13 por ciento).

En las consultas dirigidas al bugue, el 69 por
ciento se resolvieron mediante asesoramiento
radio médico, el 15 por ciento con el traslado
del paciente al buque sanitario y el 16 por cien-
to con el traslado del equipo médico al pesque-
ro. De las evacuaciones realizadas, el 57 por
ciento fueron por causa de enfermedad y el 43
por ciento por accidente.

En los Ultimos cinco afios de actividad de la
AME se han atendido mas de 1.200 consultas,



a 539 trabajadores (el 85 por ciento de naciona-
lidad espafiola, el 12 por ciento de la UE y el 3
por ciento restante de otros paises), se han rea-
lizado 96 evacuaciones y se han registrado 106
ingresos con una media hospitalaria de 2,5 di-
as. También se han efectuado 117 actuaciones
logisticas.

Toda la atencidén médica prestada en estas
campafias se hace con el apoyo del Centro Ra-
dio Médico, situado en la sede del ISM en Ma-
drid y con el de los equipos de salvamento ma-
ritimo y el Servicio Aéreo de Rescate del minis-
terio de Defensa, cuando la evacuacion ha sido
por medio de helicopteros.

BUQUE-HOSPITAL “CIENTIFICO”

Este es el tercer afio que el Instituto Social
de la Marina fleta el buque “Cientifico” para
realizar la campafia de Asistencia Médica
Embarcada. Es un antiguo arponero, cons-
truido en Halifax (Canada) en 1972 y recons-
truido y transformado en Vigo en 2000 como
buque de investigacién oceanografica, apo-
yo a plataformas petroliferas y actividades
off shore.

Acondicionado posteriormente como buque
hospital dispone de una sala de exploracion
con acceso directo a la cubierta principal, una
sala para enfermos criticos anexa y comunica-
da tanto con la sala de exploracién como con la
cubierta principal, dos camarotes para ocho en-
fermos y una sala con capacidad para dos en-
fermos, utilizable como sala de aislamiento. En
caso de necesidad se podria alojar hasta 14 en-
fermos.

Cuenta también el buque hospital con una
enfermeria equipada con sala de curas, sala de
cuidados intensivos y comedor para enfermos.
Dispone de embarcacion neumatica para el
transporte entre el barco y los pesqueros, dos
grias a ambas bandas, una de 13 metros y otra
de 9 en cubierta preparada para posibles eva-
cuaciones por helicoptero.

El “Cientifico” tiene 52 metros de eslora,
10,97 de manga, 5,49 metros de puntal y un re-
gistro bruto de 695 TRB. Desarrollas una veloci-
dad méxima de 13 nudos y tiene una autono-
mia de 60 dias. Esta dotado con un equipo de
comunicacion VHF, onda corta y sistema de co-
municacion por satélite INMARSAT.

Su tripulacién esta integrada por el capitén,
Ramén Argibay Ferndndez, nueve tripulantes
mas el equipo médico del ISM.

PROGRAMA DE SANIDAD MARITIMA

La Asistencia Médica Embarcada es un plan
asistencia especifico, que se inscribe en el Pro-
grama de Sanidad Maritima del Instituto Social
de la Marina y que fue puesto en marcha en
1992.

Este Programa de Sanidad Maritima se asienta
en dos pilares basicos: la medicina preventiva y la
asistencial cuyo objetivo es prestar atencion sani-
taria a los trabajadores del mar tanto a bordo co-
mo en el extranjero y ejercer una accion preventi-
va dirigida a dichos trabajadores y sus famifias.

Para la primera de las atenciones, es decir la
asistencial, el ISM cuenta con el Centro Radio
Médico; los buques hospital “Esperanza del
Mar” y “Cientifico” y los Centros Asistenciales
en el extranjero.

La medicina preventiva tiene como soportes
esenciales los reconocimientos previos al em-
barque, la informacién sanitaria al trabajador
del mar, las campafias de prevencion y la Guia
Sanitaria a bordo. l C.H.C.

DATOS PARA COMUNICAR CON EL BUQUE CIENTIFICO

Distintivo de llamada;:  EAWZ
Frercuencia dce escucha: 6224 Khz
Canales:  VHF 16 y otros
Llamada de socorro: 2182 Khz
Teléfono movil: 608 087 028

COMUNICACIONES ViA SATELITE

INMARSAT”MINI M” INMARSAT “M”
Telf.: 00 (871/874) 762 712 140 Telf.: 00 (871/874) 622 485 910

00 (871/874) 622 485 911
Fax: 00 (871/874) 762 712 141 Fax.: 00 (871/874) 622 485 912
Datos: 00 (871/874) 762 712 142 Datos: 00 (871/874) 622 485 913

INMARSAT “B”
Telf.: 00 (871/874) 322 485 913 Datos: 00 (871/874) 322 485 910
00 (871/874) 322 485 915
Fax: 00 (871/874) 322 485 911 HSD (64K) 00 (871/874) 381 030 367

Email: biocientifico@mail. station12.com

* Los datos senalados en amarillo son los mas utilizados.
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Un nuevo servicio de la Seguridad Social
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Con el objetivo de
acercar mas la Seguridad
Social a los ciudadanos,
el ministerio de Trabajo y
Asuntos Sociales, a
través de la secretaria de
Estado de Ia Seguridad
Social y del INSS, ha
puesto en marcha un

e 2 Programa de aqtoc_élcp’lo
de su pension de jubilacion

les permitira realizar un
cdlculo aproximado de la
cuantia mensual de su
pension de jubilacion. Se
trata del “Programa de
autocalculo de su
pension” mediante el
cual y a través de
internet cualquier
persona proxima a
jubilarse podra saber por
adelantado cual va a ser
la prestacion que va a
recibir.

[Mar|[EFN Junio 2004 |



ste nuevo servi-

cio que ofrece la

Seguridad Social

supone un paso

mas en la linea
de acercamiento al ciu-
dadano utilizando los me-
dios que las nuevas tec-
nologias ponen a disposi-
cion de la sociedad.

En este caso, a través
de Internet, se trata de
facilitar una sencilla he-
rramienta informatica pa-
ra que el ciudadano, in-
troduciendo una serie de
datos, pueda realizar un
célculo aproximado de la
cuantia mensual de su
pensién de jubilacion.

Segln el folleto expli-
cativo de este Programa,
que las personas intere-
sadas pueden encontrar
en cualquiera de los 450
Centros de Atencion e In-
formacién de la Seguri-
dad Social (CAISS) que
existen en todo el territo-
rio nacional, el nuevo ser-
vicio va dirigido especial-
mente a los ciudadanos
que prevean jubilarse
dentro de los proximos
dos afos, ya que los da-
tos sobre indices de pre-
cios al consumo, topes
de pensiones, bases mi-
nimas, etc., que interven-
dran en estos calculos,
no pueden determinarse
o0 estimarse mas alla de
ese periodo. No obstante, cualquier persona
que tenga la aplicacion informatica puede re-
alizar la consulta.

CASOS PREVISTOS

La mayoria de los supuestos de jubilacion
estdn previstos en el programa: jubilacion a
los 65 aios, jubilacién anticipada (de 60 a 65
anos), cotizaciones a varios regimenes.. etc.

Progresivamente, se iran incorporando
otros supuestos especiales de tramite como
los trabajadores a tiempo parcial, computo

$9°)B120S-Bas' mmm

reciproco de Clases Pasivas,
Régimen Especial de los Traba-
jadores del Mar, reducciones en
la edad de jubilacién en su-
puestos especiales, el porcen-
taje del dos por ciento adicional
aplicable a los mayores de 45
anos, entre otros.

;:COMO ACCEDER A ESTE
SERVICIO?

Las personas interesadas
pueden obtener el programa
descargandolo de la pagina
web de la Seguridad Social
www.seg-social.es. Para ello
tiene que seguir las instruccio-
nes que aparecen en dicha pa-
gina en las que se
recomienda gue una
vez descargado el
programa se guarde
en un directorio de
trabajo. A conti-
nuacién hay que eje-
cutar el programa
Setub.exe que en-
contrara en ese di-
rectorio. El programa §
aparecera en el bo- 'Q
ton Inicio/Progra- | (N
mas/Autocalc del or- ., '
denadorano serque
el interesado hubiera
elegido otro en el
proceso de instala-
cion.

A continuacién deberan intro-
ducirse los datos del trabajador:
los periodos laborales y las ba-
ses de cotizacion de los ultimos
anos. Esta informacién puede
obtenerse en las oficinas de la Tesoreria Gene-
ral de la Seguridad Social, a través de la pagi-
na web antes mencionada o mediante llamada
al teléfono de informacién 901 50 20 50.

Una vez introducidos los datos y efectua-
do el autocélculo, se podra imprimir en pa-
pel dicha informacién. El programa permite
también almacenar diversos supuestos de
jubilacién de una persona, evaluando distin-
tas fechas de jubilacion, sin limite de su-
puestos. Il

ieweuboid
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El Gobierno aprobd el proyecto de Ley Organica Integral contra la violencia de género

La creacion de nuevos juzgados
de la violencia sobre la mujer,
mayores penas para los
agresores, formacion en el
respeto al derecho a la igualdad
entre hombres y mujeres, mayor
proteccion y ayudas para las
maltratadas y derecho a cobrar
proteccion por desempleo, si se
ven obligadas a abandonar su
trabajo son algunas de las
medidas recogidas en el
proyecto de Ley Orgdnica
Integral contra la violencia de
género, aprobado por el
Consejo de Ministros del pasado
4 de junio.

Con este anteproyecto que el
Gobierno considera como “la
primera Ley integral de Europa
contra la violencia sobre las
mujeres”, el ejecutivo quiere
“encabezar una rebelion de toda
la sociedad contra esta lacra”,
segun informd la vicepresidenta
primera, Maria Teresa Fernandez
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Soledad Murillo, responsable de la secretaria general de Polfticas de Igualdad Sociales, en la que se creard

una Delegacion del Gobierno para la lucha contra fa violencia sobre las mujeres.
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ciales, asistenciales y de atencion pos-
terior a las victimas, asi como las nor-
mas civiles que inciden en el &mbito fa-
miliar 0 de convivencia, donde se producen
principalmente las agresiones y, por tanto, la
respuesta punitiva desde las normas legales.
Segun ha explicado Jesus Caldera, titular del
ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, de-
partamento impulsor de la nueva Ley, “una lu-
cha eficiente y eficaz contra la violencia ejercida
sobre la mujer exige una politica integral y coor-
dinada, en la que participen todas las fuerzas
politicas, todas las instituciones, los agentes
sociales y las organizaciones especializadas.
Como delito grave que es, ha de ocupar de ma-

a futura ley Orgénica Integral abarcard
aspectos preventivos, educativos, so-

nera especial a los jueces y al Gobierno, del
que se exige politicas activas e iniciativas con-
cretas”,

Por ello en la elaboracién del anteproyecto
han participado, junto con el ministerio de Tra-
bajo y Asuntos Sociales, los de la Presidencia,
Justicia, Interior, Educacién, Sanidad y Admi-
nistraciones Publicas.

DIGNIDAD DE LAS MUJERES

La Ley establece, entre otras, medidas de
sensibilizacion e intervencion en el dmbito
educativo; de refuerzo de una imagen que res-
pete la igualdad y la dignidad de las mujeres,
con referencia concreta al &mbito de la publi-
cidad; de apoyo a las victimas, como el dere-
cho a la informacién vy a la asistencia social in-




tegrada y la especializacién de prestaciones;
de asistencia juridica gratuita para aquellas
mujeres victimas de violencia que no tengan
recursos suficientes; de proteccién social y de
apoyo econdmico.

PRESTACION POR DESEMPLEO

Entre las medidas que correspondera poner
en marcha al ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales, cuando la Ley esté en vigor, las hay
que afectan al empleo, ya que se va a recono-
cer a la trabajadora victima de violencia el dere-
cho de adaptacion y reduccion de su tiempo de
trabajo, a la movilidad geogréfica, a la suspen-
sion de la relacion laboral con reserva de pues-
to de trabajo y a la extincién del contrato. En
estos dos Ultimos supuestos se generaran, en
su caso, derecho a la proteccion por desem-
pleo. El tiempo de suspensién se considerara
como de cotizacion efectiva para garantizar la
no interrupcién de la carrera de Seguridad So-
cial de la victima.

RENTA ACTIVA

La Ley prevé también establecer un programa
de accidn especifico para la insercion profesional
de las victimas de este tipo de violencia, que im-
plicara el cobro de la renta activa de insercion.
Para las personas que no puedan formar parte
de esos programas debido a una serie de cir-
cunstancias personales que determinen que que
su inclusién no va a mejorar de forma sustancial
su empleabilidad, se prevé una ayuda econémi-
ca que se modulara en atencion a la edad v res-
ponsabilidades familiares de la victima.

También se recogen bonificaciones para las
empresas que formalicen contratos de interini-
dad para sustituir a las trabajadoras, victimas
de violencia sobre la mujer, que hayan debido
suspender su contrato de trabajo para hacer
efectiva su proteccién o su derecho a la asis-
tencia integral.

Se establece también la necesaria coordina-
cion de los servicios publicos de empleo para
facilitar el acceso al trabajo de las mujeres que,
por razén de la violencia, se hayan visto obliga-
das a cambiar el lugar de trabajo y residencia.

Se garantiza la equidad territorial en la im-
plantacion de los servicios sociales de asisten-
cia a las victimas de violencia, a través de la do-
tacién de un Fondo especifico dirigido a este fin.

AGRESORES

Respecto a los agresores, el proyecto esta-
blece un endurecimiento de las penas. Se agra-
va la pena por lesiones de dos a cinco afios.
Una amenaza 0 una coaccion leves a la esposa
0 compafiera, actual o anterior, se convierte en
delito castigado con la pena de prisidn de seis
meses a un afio o de trabajado en beneficio de
la comunidad de 31 a 80 dias.

El juez podra inhabilitar hasta cinco afios al
agresor para el ejercicio de la patria potestad o
guarda en caso de amenaza o coaccion leve.

Segn el proyecto se crean los juzgados de
violencia sobre las mujeres en todos los parti-
dos judiciales y una fiscalia especial. Estos juz-
gados se encargaran de la instruccion penal de
las denuncias y de cualquier delito contra las
relaciones familiares y dictaran 6rdenes de pro-
teccion a las victimas.

El proyecto proporcionard también una res-
puesta legal que abarca las normas procesales
y las normas sustantivas penales y civiles, asi
como la debida formacién de todos los profe-
sionales sanitarios, policiales y juridicos que in-
tervienen en la aplicacién de la ley.

AMBITO SANITARIO

Esta establece igualmente medidas de sen-
sibilizacion e intervencion en el dmbito sanita-
rio que permitan optimizar la deteccion precoz
y la atencién fisica y psicolégica de las victi-
mas y su coordinacion con otras medidas de
apoyo.

Dentro de las situaciones de vio-
lencia que viven las mujeres, co-
bran un especial relieve las conduc-
tas delictivas en las que entre el
agresor y la victima existe o ha
existido una relacion afectiva. Por
ello, la Ley contempla un dmbito
subjetivo, que incluye medidas de
proteccidn general, extensibles a
cualquier victima que lo sea por el
hecho de pertenecer al sexo feme-
nino y medidas de proteccion cuali-
ficada, determinadas por la relacién
de afectividad de la victima con el
agresor.

El anteproyecto de Ley Orgénica
Integral contra la violencia de géne-
ro, en cuya elaboracién han intervenido siete
ministerios, se estructura en un Titulo Prelimi-
nar, cinco Titulos, siete Disposiciones Adiciona-
les, dos Disposiciones Transitorias, una Dispo-
sicién Derogatoria y dieciséis Disposiciones Fi-
nales.

Antes de ser aprobado como proyecto de
Ley en Consejo de Ministros el Gobierno solici-
t6 los informes preceptivos del Consejo de Es-
tado, del Consejo del Poder Judicial, del Con-
sejo Econdmico y Social y del Consejo Escolar
del Estado y ha consultado con distintas orga-
nizaciones de muijeres. El interés del ejecutivo
ha sido enviarlo cuanto antes al Parlamento pa-
ra que pueda ser aprobado este mismo afo,
para cumplir asi la promesa electoral del presi-
dente del Gobierno, José Luis Rodriguez Zapa-
tero de que esta seria la primera Ley que envia-
ria al Congreso. B

C.H.C.

Trabajo estima
que la aplicacion
de la Ley costara

entre 50 y 80
millones de

euros

-
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Mientras la pesca extractiva sigue bordeando los limites de su capacidad, el continuo
crecimiento de la industria acuicola refuerza la imagen de sector alternativo de produccién
de alimentos, con un potencial capaz de contribuir a paliar el hambre de las poblaciones
mundiales menos favorecidas, y de fomentar el empleo. Sin embargo, y aunque en alguna
medida esto sea asi, lo cierto es que la acuicultura, y mas concretamente la produccion
intensiva de determinadas especies, tiene unos efectos secundarios que anulan los posibles
logros obtenidos. Hasta el punto, de que en vez de constituirse en un complemento de la
pesca extractiva, se nutre de ella, tanto de lo que se pesca como de la mano de obra que los

pesca, y con un impacto ambiental considerable. La FAO sigue haciendo esfuerzos para que
esta industria se desarrolle de forma sostenible.
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rondheim, Noruega, fue la

cita de la Ultima reunion, celebrada

en agosto del pasado afio, del Sub-

comité de Acuicultura de la FAO (Or-

ganizacién de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacién) para pa-
sar revista a la situacion del sector acuicola y
hacer recomendaciones para su futuro des-
arrollo. La acuicultura es ya una respuesta a
los problemas pesqueros, una manera eficaz
de reducir la presién sobre los recursos pisci-
colas silvestres (alrededor del 47% de los ban-
cos o grupos de especies estan completa-
mente explotados) y de satisfacer las necesi-

dades alimentarias de la po-
blacién mundial.

Sin embargo, su sistema
de explotacién, especial-
mente en el monocultivo de
algunas especies, lleva
aparejados unos efectos
que preocupan a los exper-
tos. Buena prueba de ello es

que se intensifica el debate
internacional con relacién a las
repercusiones ambientales, so-
ciales y econémicas de algunas
précticas de acuicultura. Unas repercu-
siones a las que trataba de dar respuesta la
Comision Europea al elaborar una serie de ac-
tuaciones que deberian ser incluidas en la refor-
ma de la Politica Comun Pesquera. Era la pri-
mera vez que la Comisién Europea elaboraba
una estrategia para el desarrollo sostenible de
la acuicultura.

La acuicultura crece a un ritmo mas rapido
que cualquier otra actividad del sector de pro-
duccién de alimentos de origen animal, y esto
tiene sus partes positivas y, algunas, negativas,
como el descontrol sobre alguna de estas acti-
vidades. Segun datos de FAQ, su aportacién a
los abastecimientos mundiales de pescado,
crustaceos y moluscos paso del 3,9% de la

La acuicultura
representa ya
hoy una
alternativa a los
problemas
derivados de la
escasez de
recursos
pesqueros. En
2000
proporcioné mas
del 36% del
suministro
mundial de
pescado para
alimento
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produccion total en peso en 1970 al 27,3% en
2000. Datos de ese mismo afio sefialan que la
acuicultura proporciond mas del 36% del sumi-
nistro mundial de pescado para alimento. La
produccion procedente de la acuicultura, inclui-
das las plantas acuaticas, alcanzé los 45,7 mi-
llones de toneladas y un valor de 56.500 millo-
nes de dblares.

Sin embargo, y a pesar de estas espectacula-
res cifras, y de que mil millones de personas
dependen del pescado como fuente de protei-
nas animales, la industria acuicola tiene unos
efectos que deberian de paliarse, dado que su
impacto no es nada desdefiable. Entre los moti-
vos mas resefiables de preocupacion de los ex-
pertos cabe citar la pérdida de habitats natura-
les, la utilizacién de antibiéticos y harinas de
pescado, la invasién de ecosistemas locales

por especies foraneas..., y si las comunidades
de algunos paises estan recibiendo una parte
justa de las ganancias de la acuicultura. Conse-
cuencias, en definitiva, que contrarrestan, en al-
gunos casos, los enormes efectos positivos de
esta industria.

PECES PARA ALIMENTAR A PECES

La industria acuicola realiza extraordinarios
esfuerzos para aumentar el suministro de es-
pecies de alto valor econémico (gambas, lan-
gostinos, salmén, atdn). Importa més la renta-
bilidad econdmica que cualquier otra. Esas es-
pecies, ademas, seran exportadas a paises
con mayor poder adquisitivo, demandantes de
€s0s productos. Y no solo ocurre en Asia 0
América del Sur con la produccién de langos-
tinos, por citar un ejemplo, sino que en Espa-
fia ocurre algo similar con las granjas de en-
grase de atln, cuya produccién se exporta ca-
si en su totalidad a Japon. Estas exportacio-
nes implican que no solo no se estan produ-
ciendo alimentos para saciar el hambre de los
mas necesitados, sino que, al mismo tiempo,
se estd saqueando la produccion costera o
deteriorando el habitat de especies que sirven
para su sustento.

En el caso de los salmones, el 70% de su ali-
mento estd compuesto por harinas de pescado
producidas a partir de peces peldgicos (ancho-
veta, sardina y jurel). Especies que, como sefia-
la Gustavo Duch, director de Veterinarios sin
Fronteras, han constituido la base de la pesca
tradicional de algunas regiones de Chile dedi-
cadas ahora a esta produccién acuicola. Para
producir un kilogramo de salmén se requieren
cinco kilos de estos peces. No parece muy l6gi-
co este sistema de cara a frenar el hambre y el
saqueo de los depauperados caladeros, sino
que mas bien responde exclusivamente a una
l6gica econdmica y de especulacién (ver si-
guiente articulo).

Sobre este grave problema incide Peter We-
ber, investigador titular del Worldwatch Institu-
te, en su libro “Pérdidas netas: Pesca, empleo y
medio ambiente marino”; Algunos pescadores
que venden su producto para alimento en la
acuicultura llegan tan lejos como utilizar redes
de malla fina con el fin de hacer un barrido total,
capturando biomasa. Todo lo que se captura se
lleva a tierra y se utiliza como alimento para los
peces de criadero, reduciendo as/ la provisicn
de pescado para la alimentacién de los pesca-
dores locales.

El comercio de pescado sigue subiendo de
forma imparable. Las importaciones llegaron a
los 60.000 millones de dédlares en 2000. De



esa cifra, a los paises desarrollados les corres-
ponde més del 80% del valor total de los pro-
ductos pesqueros de importacién. A los pai-
ses pobres apenas les llegara parte de esa
produccion.

FUENTE DE EMPLEO

Otro de los grandes objetivos de la UE, si-
guiendo con las medidas para el desarrollo
de la acuicultura, es que venga a paliar el
acuciante problema del paro existente en mu-
chos pueblos costeros debido a la crisis que
afecta al sector pesquero.

respetuosa con el medio ambiente permitiran preocup aa 'OS

extender la produccion de la acuicultura en la

UE”, expertos de la
Siguiendo con el ejemplo de las granjas de

engrase de atln, buena parte de los pesca- FAO algunos

dores artesanales trabajan ahora para las em- prob Iemas

presas que las explotan, recogiendo en sus

redes todo tipo de peces no comerciales para derivados de Ia

alimentar a los atunes. Pero esos peces no =1 .
comerciales que se estan esquilmando son mdustrla

fuente de alimento de otros predadores ma- acu”co'a como ’a

yores que, ante la escasez de esas especies,

En 1998 la acuicultura em-
pled al menos a 80.000 per-
sonas. En Galicia esta activi- P
dad da trabajo a unas
14.000 personas, sin contar
con los empleos indirectos.
Esperaba la UE que se crea-
ran hasta diez mil nuevos
puestos de trabajo en el pe-
riodo 2003-2008. Pero para
que ello fuera asi, la Comi-
sién sefalaba que “la acui-
cultura europea debe de ser
una industria viable y auto-
suficiente desde el punto de
vista econdmico... la intro-
duccion de nuevas especies
y la acuicultura ecolégica y

deberan emigrar o arriesgarse a morir de pérdida de
hambre. Entonces, ;a qué ,pn
se dedicaran los pescado- habltat
res artesanales que no en-
tren a trabajar en estas n_afura!?s’ ’a
granjas? ¢Qué pasara si un uﬂhzac,on de
buen dia esas granjas deci- wp =z an
den instalarse en otro ugar  @Ntibidticos y las
mas rentable para su nego- H
cio? En vez de servir la harmas de
acuicultura para preservar pescado, la
el saqueo de las especies s 7
objetivo de la pesca arte- invasion de
sanal, lo estan promocio- H
Ak especies

Algo similar cabria decir foraneos...

con la produccién de lan-
gostino, que arrasa grandes
extensiones de manglares
en Latinoamérica, que con-
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forman ecosistemas vitales para la reproduc-
cion de especies, un problema al que ya se de-
dic6 un amplio reportaje en esta revista.
Ademas de contribuir, en determinados tipos
de cultivos, a la destruccidn del hahitat costero,
hay que afadir la contaminacion de las aguas
costeras. El informe anual de 2001 del Centro
Econdmico y Social de la Comunidad Valencia-
na (CES) advertia de que la proliferacion de pro-
yectos de acuicultura en la costa de Castelldn

La polémica sobre el salmon de criadero

amenaza con deteriorar el ecosistema marino.
En un pasaje de dicho informe sefialan que /as
instalaciones de jaulas y los desechos que pro-
duce esta modalidad de piscifactoria marina
(produccidn de lubina y dorada) pueden agravar
todavia mas nuestros fondos marinos, tan criti-
cos para la reproduccidn y el desarrollo de es-
tas especies.

El aumento de proyectos de acuicultura in-
tensiva provoca dos efectos dafinos directos
sobre el entorno marino que le rodea, segln se-
fiala Sebastian Losada, de Greenpeace: La pri-
mera es un incremento excesivo de materia or-
ganica, generada por restos de harinas de pes-
cado destinadas al engorde de alevines y des-
echos producidos por estos animales; la segun-
da, el empleo incontrolado de antibiédticos.

Algunas de estas empresas colocan sus jau-
las en entornos de gran valor ecoldgico, como
es el caso de las granjas de engrase de atun si-
tuadas en la costa murciana, en las proximida-
des de Cabo Tifioso-La Azohia, zona propuesta
como futura reserva marina.

En el trabajo ya citado de la Comisién Euro-
pea para el desarrollo de la acuicultura, se ha-
bla de la necesidad de buscar soluciones que
limiten el impacto de los residuos procedentes
de la acuicultura intensiva, a fin de evitar el ries-
go de deterioro de la calidad del agua alrededor
de las instalaciones. También incide en otro tipo
de contaminacion a la que no se le suele dar la
debida importancia, que es la contaminacion

La alarma provocada por un articulo
aparecido en la prestigiosa revista cienti-
fica estadounidense Science, sobre Ia po-
sible contaminacion de los salmones de
criadero hasta el punto de suponer un pe-
ligro para la salud de los consumidores,
ha servido para llamar la atencion de nue-
vo sobre uno de los problemas que pre-
senta la acuicultura: la calidad sanitaria
del producto.

Los investigadores que presentaron su
trabajo en la mencionada revista sefala-
ban que el origen de la contaminacion
eran los piensos con que se les alimenta,
ya que contienen altos niveles de sustan-
cias téxicas. Este estudio indica que los
salmones de criadero mas contaminados
proceden del norte de Europa, seguidos
por los de Estados Unidos y Chile.

Josep Rivera, del Centro Superior de In-
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vestigaciones Cientificas (CSIC), mostré a
MAR su extraiieza por este estudio, no
porgque no sea cierto sino porque no es
nada nuevo lo que en él se dice, lo que
viene a corroborar una de Ias tesis mante-
nidas sobre el origen de esta informacion
y que no es otra que Ia “querra” que man-
tiene el sector acuicola y el extractivo de
esta especie en Estados Unidos.

Como explica el investigador del Institu-
to de Investigaciones Quimicas y Ambien-
tales, de Barcelona, las especies que tienen
materia grasa en abundancia, y que viven en zo-
nas que pueden estar mas o menos contamina-
das, van a acumular dioxinas en la grasa. Puede
ser de criadero, con lo que dependera de que
tenga o no dioxinas la harina de pescado con la
que es alimentado; o puede que viva en liber-
tad, con lo que dependera de la contaminacion
que haya en esas aguas. Prosique Josep Ri-

vera senalando que si esos pescados con
los que se hace Ia harina para alimentar a
los salmones proceden del Baltico, donde
existe una cierta contaminacion por dioxi-
nas, ésta pasara a los salmones. De todas
formas, los niveles estan muy por debajo de lo
que aconseja la UE.

Sobre Ia calidad de los piensos y su
contenido en dioxinas, que es una de las
misiones encargadas al laboratorio en el
que desarrolla su trabajo Josep Rivera,
para luego informar de los resultados al
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimen-
tacion, hay que sehalar que ya no se ha-
cen harinas de carne y hueso, por el fa-
moso caso de las “vacas locas”. Ahora todo
son harinas de pescado. La alimentacion esta
controlada.

A veces salta la alarma, como la oca-
sion en la que detectaron un nivel muy al-




to de contaminacion en un pienso. Tras un
trabajo cuasi policiaco, los investigadores
dieron con el problema: Un pino que habia
sido tratado con pentaclorofenol, para que
no le atacaran los insectos. Posteriormen-
te ese arhol fue cortado, hecho serrin e in-
cluido como aditivo en la elaboracion de
esa partida de piensos.

Desde el citado laboratorio se trabaja,
ademas, analizando algunas especies pro-
venientes de la acuicultura, como gambas
y salmonetes. Vamos sabiendo que hay espe-
cies que pueden estar mds contaminadas que
ofras y nos centramos mas en ellas. Ahora esta-
mos iniciando un proyecto para averiguar los
efectos en las doradas tras ser alimentadas con
piensos previamente contaminados con dioxi-
nas.

R.G.

biologica. La introduccién de especies foraneas
puede conllevar una amenaza a la biodiversi-
dad si las especies liberadas o transfugas se
instalan en el nuevo ambiente.

El abuso en la utilizacion de antibioticos es
otro de los lastres que persiguen a esta indus-
tria. La UE ya hizo notar que este es uno de los
grandes retos a los que tiene que hacer frente
este sector, intentando modificar la extendida
idea de que su produccidn estd contaminada
con productos quimicos perjudiciales. Para ello,
planteaba la posibilidad de crear etiquetas de
calidad y medidas para mejorar la imagen del
sector.

La UE hace hincapié en que los agentes inte-
resados deben implicarse mas en el desarrollo
de la industria de la acuicultura. Debido a la fal-
ta de una normativa especifica para la acuicul-
tura -a pesar de las medidas nacionales de eje-
cucion de directivas comunitarias-, existen posi-
bilidades para crear cddigos de conducta y co-
digos de prdcticas correctas que reduzcan los
riesgos de distorsidn de la competencia. En
buena parte, en manos del sector estd que el
crecimiento de esta importante y vital industria
-la FAQ estima que para el afio 2050 proporcio-
naré la mitad de la oferta, equiparandose a la
pesca extractiva- no vea frenada su positiva in-
fluencia por los negativos impactos, y de paso
disipen los claroscuros que persiguen a esta
actividad.

RaUL GUTIERREZ

Las especies
que tienen
materia grasa

en abundancia,
como el salmon,
van a acumular
dioxinas en ella.

En todo caso,

los niveles estan
muy por debajo

de lo que

aconseja la UE.

(Josep Rivera)
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Ademds de los
problemas
sanitarios que se
han atribuido al
consumo de salmoén
de piscifactoria,
sobre los que caben
muchas
puntualizaciones,
como se ha insistido
en el anterior
reportaje, la
produccion
intensiva de
alimentos lleva
aparejada una serie
de repercusiones
sociales y
medioambientales.
Sobre el modelo de
produccion y
consumo de
alimentos, centrado
en la industria del
salmon en Chile,
hace una reflexion
Gustavo Duch,
director de
Veterinarios sin
Fronteras.
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Repercusion social y medioambiental
de un modelo de produccion
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os estamos acostumbrando a la apa-

ricion periddica de informacién acer-

ca de los riesgos alimentarios de se-

gun qué productos, la mayoria de ofi-

gen animal; vacas locas, polios con
dioxina y, ahora, ef salmén. Ademas de las con-
secuencias sobre la salud de los consumidores,
entiendo que vale la pena conocer mejor las re-
percusiones sociales y medioambientales de
los modelos de produccion y consumo de ali-
mentos que le estamos imponiendo a nuestro
agotado Planeta.

Un buen ejemplo lo encontramos en el mono-
cultivo intensivo de salmén en las regiones aus-
trales de Chile donde esta industria se ha des-
arrollado hasta colocar a este pais como el se-
gundo productor mundial por detras de Norue-

ga. Segun los registros de 2002, Chile produjo
casi 500.000 toneladas de salmon, generando
1.200 millones de $USA en ventas. Lo que a
simple vista parece un éxito y una industria flo-
reciente y rentable, esconde graves problemas,
porque llegar a este puesto en la clasificacion
de vendedores de salmén significa sacrificar
otras muchas cosas.

En primer lugar, el control de estas explota-
ciones estd mayoritariamente en manos de
transnacionales, las cuales aprovechan las ex-
cepcionales condiciones ofrecidas por las poli-
ticas del pais mas neoliberal del Hemisferio Sur
para invertir con escasas exigencias ambienta-
les, sanitarias y laborales. Esta industria, desti-
nada en un 90% a la exportacion, ha venido
desplazando desde hace dos décadas a mu-
chas comunidades de pescadores artesanales
en las regiones de Chiloé, Aysén y Magallanes
en la patagonia chilena. Progresivamente, mu-
chos de los pescadores artesanales y miem-
bros de las comunidades costeras han pasado
de pescadores libres a jornaleros temporales en
las florecientes empresas de cultivo intensivo
de salmones y truchas. La industria sefiala co-
mo uno de sus mayores logros el generar mas
de 42.000 puestos de trabajo. Sin embargo, las
condiciones laborales en la mayoria de las em-



presas son de baja calidad: salarios de 250 eu-
ros al mes por jornadas de trabajo que superan
las diez y doce horas diarias de pié, en condi-
ciones de humedad y bajas temperaturas, falta
de seguridad en las plantas procesadoras y
centros de cultivo.

En las procesadoras, las mujeres constituyen
el 70% de la fuerza laboral, pero no se respeta
la baja por maternidad. El trabajo repetitivo ge-
nera numerosas enfermedades tales como ten-
dinitis, lumbago, enfermedad del tinel carpal,
etc... En algunas compafiias, incluyendo trans-
nacionales europeas, son habituales las practi-
cas antisindicales y la persecucién a dirigentes
y trabajadores que reclaman condiciones labo-
rales justas.

Llenar la canasta, pagar la vivienda v el resto
de gastos basicos de una familia chilena de
cuatro personas se calcula que cuesta, aproxi-
madamente, unos 600 euros. Lo paraddjico es
que estos mini salarios estan subvencionados
por el Estado chileno en un 16% por tratarse de
“inversiones en regiones remotas”. Una de las
practicas que se esta tornando mas habitual en
las empresas salmoneras de Chile son los des-
pidos masivos justificados como “necesidades
de la empresa”, para luego, al mes siguiente,
contratar nuevos trabajadores utilizando la fran-
quicia tributaria “pro-empleo”, donde el Estado
subvenciona al 40% del salario minimo men-
sual por cuatro meses. Es decir, de cada tres
trabajadores que contrata la empresa, uno le
sale gratis gracias al dinero publico.

En segundo lugar, hay que tener en cuenta
un negocio adicional para las industrias del sal-
man: el alimento de los salmones. Porque, cla-
ro, estos predadores exéticos introducidos des-
de el Hemisferio Norte, que se mantienen en-
jaulados en grandes concentraciones en bahfa
y fiordos, necesitan alimentos altamente protei-
cos, provenientes principalmente de harina y
aceite de pescado para engordar rapido y en-
trar en los mercados de Asia, Europa y Estados
Unidos. De nuevo las transnacionales se han
aduefiado de este ftem que en el afio 2000 se
calcula alcanzé valores de 500 millones de dé-
lares. El alimento para los salmones es en un
70% harina de pescado producida a partir de
peces peldgicos (anchoveta, sardina, jurel) que
han sido la base de la pesca tradicional de la
region. Para producir un kilo de salmén se re-
quieren mas de tres kilos de estos peces que
no serdn exportables, pero que son comida.

En tercer lugar, esta industria no maneja nin-
gun término de sostenibilidad, generando gra-
ves problemas ambientales. Estudios rigurosos
estiman que por cada metro cuadrado de jaula-

balsa de salmones se generan desechos al am-
biente, y consumo de recursos, equivalente a
los que se generarian en diez mil metros cua-
drados en estado natural.

Otra forma de entender este efecto es la
comparacién que se puede hacer con la conta-
minacion generada por la poblacién humana:
los salmones producidos en las regiones de
Los Lagos y Aysén (X y XI Region chilena), con-
taminan el mar cuatro veces mas que los des-
echos generados por la poblacion de estas re-
giones. Esta contaminacion es en si misma per-
judicial para el cultivo de los salmones, pues es
una setia limitacién y, mas importante todavia,
afecta considerablemente a la pesca tradicional
y pone en peligro el recurso maritimo para las
préximas generaciones.

El mercado libre exige precios competitivos
de forma que el precio del salmén no incorpora
los costes laborales justos para los trabajado-
res y trabajadoras, ni los costes ambientales
que deberian dedicarse a paliar sus consecuen-
cias. En definitiva, y como casi siempre con las
miras puestas en generar ingresos, se pasa por
encima de los sistemas tradicionales de vida,
de las condiciones laborales justas y se expri-
men |0s recursos no renovables. Y asi nos en-
contramos ¢on que regiones productoras de
salmones cultivados o productoras de harinas
de pescado para alimentar el salmén se en-
cuentran entre las mas pobres de Chile, con un
23% de la poblacién viviendo en condiciones
de pobreza y en riesgo alimentario. ll

GusTavo DucH
DIRECTOR DE VETERINARIOS SIN FRONTERAS

En Chile, el
70% del
alimento en Ila
cria del salmon
esta compuesto
por anchoveta,
sardina y jurel,
especies que
han constituido
Ia base de su
pesca
tradicional
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Los agentes sociales y
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Guarda han recibido
formacién y
asesoramiento para crear
empresas acuicolas que
permitan el desarrollo
economico de estas
localidades del nuestro
litoral. El proyecto se
enmarca en la iniciativa
comunitaria EQUAL del
Fondo Social Europeo
que ya ha apoyado
iniciativas similares
llevadas a cabo en otras
zonas como el proyecto
Acuipesca.
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as localidades pesqueras de Barbate,

Conil y Puerto de Santamaria en C&-

diz y A Guarda, en Pontevedra han si-

do el objetivo de la experiencia for-

mativa Proyecto Medas 21 que pre-
tende paliar la discriminacién laboral que su-
fren las zonas del litoral espafiol afectadas
por la crisis del sector pesquero. Las flotas
pesqueras de estas localidades soportan las
consecuencias de perdida de empleos en la
pesca por la no renovacion del acuerdo de
pesca con Marruecos que ha forzado al des-
guace de los barcos mas viejos vy a la recolo-
cacién en caladeros nacionales de los més
modernos. Esta situacion ha tenido conse-
cuencias negativas en el desarrollo econémi-
co y la calidad de vida de las zonas. Estas lo-
calidades han quedado en posiciones rezadas
en el desarrollo econémico que estan disfru-
tando otras zonas y ven crecer las diferencias
socioecondémicas.

El sector pesquero espafiol ha perdido en
la Ultima década un 33,8 por ciento de em-
pleos. Este porcentaje es mas alto en deter-
minadas localidades costeras como el caso
de Barbate. En la localidad gaditana, de sus
22.000 habitantes, 7.200 viven directamente
de la pesca o trabajan en empresas relacio-
nadas con el sector pesquero. De su flota de
114 barcos, 34 estan afectados por la no re-
novacién del acuerdo de pesca con Marrue-
cos, que ha afectado a 80 marineros y tripu-
lantes.

Para intentar dar una solucién a la discrimi-
nacién laboral que sufren en estas zonas, es-
pecialmente el sector pesquero, el Fondo So-
cial Europeo ha desarrollado la iniciativa
EQUAL que pretende apoyar la creacion de
empresas en estas zonas. Dentro de esta ini-
ciativa el Proyecto Medas 21 (PM 21) ha lleva-
do a cabo medidas contra la exclusion v el
desempleo en areas de litoral centradas en la
creacion de empresas autdctonas dedicadas
a la acuicultura o al turismo relacionado con
el mar.

ACUICULTURA

Para buscar a soluciones a este problema
socio-econémico en las localidades gaditanas y
pontevedresas el proyecto ha involucrado a or-
ganizaciones sindicales, cofradias, asociacio-
nes empresariales, academia, y administracio-
nes para crear empresas estables en el campo
de la acuicultura y en actividades relacionadas
con el mar con el objetivo de que estas zonas
mantengan su tejido social.

El desarrollo de la acuicultura, segun Agus-
tin Molina e Ignacio Claver, profesores cate-
dra de acuicultura de la Escuela de ingenie-
ros de Montes de ia Universidad Politécnica
de Madrid, es un factor clave como actividad
complementaria a la pesca ya que puede
abastecer el mercado con productos de cali-
dad, de forma continua y a precios modera-
dos, respetuosos con el medio ambiente y
compatibles con la conservacién de los re-
cursos marinos.

Los datos que el rapido desarrollo de la
acuicultura ha tenido avalan estos argumen-
tos. Asi la acuicultura ha tenido el crecimiento
mas rapido de la produccion alimentaria mun-
dial, representando en 1996 el 20 por ciento
del volumen y el 30 por ciento del valor de la
produccion mundial de

La financiacion
de los
proyectos:

® 75% fondos
sociales de Ia
UE, a través de
EQUAL.

® 25% socios
que componen
la empresa

pescado y marisco. Los
paises de la UE en el
afio 2000 produjeron
1.315.000 Tn, con un
valor estimado de 2.500
millones de euros lo que
representa el 17% de la
produccién pesquera
total de la UE y el 27 por
ciento de su valor, gene-
rando 85.000 empleos
localizados fundamen-
talmente en zonas cos-
teras.

Espafia, de acuerdo
con estas cifras, con
sus 10.000 kilémetros
de costas aptas para
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cultivos acuicolas y su elevado consumo de
pescado, tiene un gran potencial para el des-
arrollo de la acuicultura. A esto hay que afadir
la estructura empresarial y la experiencia en
investigacion y desarrollo de tecnologias de
cultivo. Por todo lo mencionado, para los
agentes involucrados en este proyecto las po-
sibilidades de llevar a buen puerto iniciativas
empresariales sostenibles en este sector son
elevadas. Aunque, segun Molina, e/ empleo
generado por esta actividad, dificilimente cu-
brira la totalidad de los trabajadores y trabaja-
dores afectados.

PROYECTO MEDAS21

Los autores del proyecto y los agentes invo-
lucrados lo han estructurado en cuatro partes.

@ La primera identifica y analiza la viabili-
dad distintos tipos de empresas tras realizar
estudios socioecondémicos en regiones afec-
tadas por la crisis en los se identifican los re-
cursos humanos y materiales del sector pes-
quero. Asi, se disefiaron proyectos para Gali-
cia y Andalucia. El primero es una instalacién
acuicola y otro de empresas de servicios tu-
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risticos vinculados al uso sostenible del lito-

ral.

@ La segunda parte esta dirigida a asesorar
a los hombres y mujeres del mar decididos a
montar empresas. Los distintos agentes impli-
cados en el proyecto han elaborado manuales
de asesoramiento y prestan ayuda técnica, juri-
dica, econdmica y de gestién a los emprende-
dores a través de cursos de formacién. Como
subraya Molina, la formacién incluida en los
manuales apuesta por la innovacion tecnoldgica
en la acuicultura, medio ambiente y seguridad y
el control de la calidad de los productos. Asi
plantean la instalacion de jaulas en zonas en la
que haya escaso o nulo impacto ambiental y la
movilidad de las jaulas para evitar la acumula-
cion de deshechos en los fondos. Ademas, en-
tre los proyectos empresariales que estén des-
arrollando esta la ctia de fitoplacton marino pa-
ra alimentar pescado de bajo interés comercial.
De esta forma se evita la pesca descontrolada
de este tipo de peces para hacer harina de pes-
cado— base de la composicion de los piensos
con que se alimenta a las especies de alto inte-
rés comercial criadas en jaulas. Los empleos
creados en estas empresas atendan los perdi-
dos en la pesca y evitan la sobrepesca de estas
especies de poco valor comercial que romperia
la cadena tréfica en los mares.

@ La tercera parte de Medas21 se centra en
ofrecer servicios de formacion continua espe-

cializada de empresarios vy trabajadores, aseso-
ramiento técnico y de gestidn, innovacién y
transferencia de tecnologia, asi como facilitar la
cometcializacion de los productos y acceso a
fuentes de financiacion adaptada a cada caso.
Tanto en A Guarda como en Barbate se ha for-
mado dos técnico vinculados a las zonas don-
de se est4 llevando a cabo el proyecto que es-
tan implicados con los agentes sociales
de la zona que se encuentran en loca-
les proporcionados por los ayunta-
mientos para asesorar y apoyar
a los emprendedores.

El proyecto también cuenta
con un portal vertical para la
acuicultura que permite ac-
ceder a informacion, aseso-
ramiento, teleformacion, co-
mercio electronico y ha esta-
blecido una lonja que posibili-
ta la venta de los productos di-
rectamente (inicialmente esta
pensada para la venta entre empre-
sas B2B, pequefios asentadores, hoste-
leria y grandes superficies).

@ La cuarta y Uitima parte se centra en la di-
fusion del proyecto para informar y sensibilizar
a la poblacion de las zonas afectadas del litoral
espafiol. Mostrando los resultados de las em-
presas que otros marineras paisanos suyos han
llevado a cabo, los responsables de Medas21

.
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piensan que el ejemplo cundird. Ademas, una
exposicién itinerante recorrera localidades del
litoral espafiol en Andalucia, Asturias, Canarias,
Cantabria, Comunidad Valenciana y Murcia co-
ordinada con la administraciones publicas y
con las asociaciones empresariales y cofradias
de pescadores para que la experiencia llegue a
todos los puntos.

CHIPIONA

La practica de esta teoria se llevé a cabo en
Chipiona, Cadiz, donde quince muijeres vincula-

das con el mar se han formado durante un afio
para obtener la titulacion de Patrén Local de
Pesca.

El itinerario de formacion que siguié—junto
a sus comparferas— Inmaculada Gallego, ca-
sada con un patrén de barco de artes menores
agrupado en la Cooperativa de Pescadores,
fue disefiado conjuntamente por el Ayunta-
miento, la Cooperativa, la Consejeria de Pesca
de Andalucia y Medas21 y ha comprendido los
cursos siguientes: Curso de Formacién Profe-
sional Ocupacional de Pescador de Litoral,
Curso de Prevencién de Riesgos Laborales en
el Sector Pesquero, Curso de Formacion Sani-
taria para el Mundo Naval-nivel 3, Curso de
Patron Local de Pesca y por Ultimo un curso
de Formacion y Asesoramiento de Creacion de
Empresas.

De las catorce mujeres que iniciaron el iti-
nerario junto con Inmaculada, (Curso de For-
macién Profesional Ocupacional de Pescador
de Litoral de 370 horas lectivas presenciales)
todas obtuvieron el Certificado de Competen-
cia Marinera (el ‘folio’) tras presentarse en
convocatoria libre al examen, y una docena fo
terminaron obteniendo la titulacion en el Insti-
tuto Politécnico Maritimo Pesquero del Estre-
cho.

La experiencia para este grupo de mujeres
ha sido muy positiva, ya que las ha capacitado

Objetivo: crear empresas en las localidades afectadas por el desempleo en la pesca

Las zonas pesqueras de nuestro litoral, con una estructura
social y econémica tradicionalmente ligada a la pesca, estan
sufriendo en las ultimas décadas un alto nivel de desempleo co-
mo resultado de la perdida de puestos de trabajo en el sector
debido, entre otros factores, a la sobre-explotacion de los re-
cursos, la finalizacion de convenios con terceros paises como el
caso de Marruecos, o las condiciones laborales a bordo que im-
piden el relevo generacional.

Estas circunstancias han dado lugar a que en determinadas
zonas del litoral los niveles de desarrollo econémico y la calidad
de vida han sufrido una caida que se hace mas notable al com-
pararse con el desarrollo economico y social que estan experi-
mentando otras zonas tanto de nuestro pais como en el resto
de los estados que forman la Union Europea (UE).

Para paliar esta situacion reduciendo Ilas diferencias entre
estas regiones pesqueras, que se encuentran principalmente en
Espaiia, Grecia, lalia y Portugal, y otras regiones con una me-
jor situacién economica y social nacio la iniciativa EQUAL, del
Fondo Social Europeo, que pretende la adaptabilidad de las em-
presas y los trabajadores del sector maritimo-pesquero hacia
otros sectores economicos en alza, incrementar la calidad del
trabajo en el sector para aquello que permanezcan, y la reorien-
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tacion de los trabajadores a través de proyectos alternativos
vinculados con el sector turistico y la acuicultura. El presente
proyecto: Medas21 como ya lo ha hecho Acuipesca en otras zo-
nas del litoral espaiiol, implica a los agentes sociales y econé-
micos para solventar la situacion de discriminacion laboral que
sufren estas localidades del litoral. El objetivo es crear empre-
sas en las zonas afectadas para dar una solucion laboral a los
pescadores que se ven afectados por la progresiva falta de tra-
bajo en su actividad tradicional.

La alta dependencia que estas localidades han tenido del mar
se debe principalmente a: la escasa diversificacion de su eco-
nomia, la obsolescencia y el bajo rendimiento economico de los
factores productivos, la deficiente infraestructura de equipa-
mientos y servicios, falta de recursos economicos internos uni-
da a la dificultad para acceder a fuentes de financiacion exter-
na, bajo nivel de formacion general y profesional, automargina-
cion de los pescadores en relacion con actividades laborales no
vinculadas al mar, exclusion de la mujer en el entorno laboral
de Ia pesca extractiva y la falta de expectativas de empleo para
los jévenes en un entorno de progresiva destruccion de puestos
de trabajo.

J.MS.




para trabajar en un sector que desconocian a
pesar de tener relacion directa con él a través
de sus maridos, padres o hermanos. Como
afirma flamante patrona de pesca, primero,
nos ha formado dandonos la posibilidad de
crear empresas y trabajar en temas relaciona-
dos con el mar. Y, sequndo, nos ha mostrado
la dureza y dificultad que tiene el oficio. Noso-
tras hicimos las précticas en junio y no fueron
féciles; pero no es lo mismo, continua Inmacu-
lada Gallego, salir al mar en diciembre con el
mar revuelto como lo hacen nuestros maridos.
Hemos sufrido la dureza de ‘hacer la red’ (pre-
parar los parejos y unir los pafios de redes).
Este conocimiento de los que hacen nuestros
familiares nos permite valorar la pesca de una
forma distinta.

La primera promocion de mujeres con la titu-
lacién de Patrén Local de Pesca, aunque por el
momento no ha dado los frutos laborales que
esperaban—s6lo una mujer esta pescando—,
ha sentado las bases y ha creado la unién ne-
cesaria y 1a ilusién para que en un futuro proxi-
mo alguno de los 17 proyectos de empresas
presentados se ponga en practica. Entre los
més representativos seria la empresa de efec-
tos navales que pretenden poner en marcha o
la compra de un barco, capitaneado v tripulado
por estas mujeres que ofrezca ofertas turisticas.
En la localidad vecina de Santipetri los proyec-
tos empresariales han creado 50 empleos rela-
cionados con el mar.

A GUARDA

La localidad pontevedresa de A Guarda, que
ha sufrido la reduccion de su flota con la consi-

guiente perdida de empleo, también ha sido
centro de atencién del proyecto. En este caso
cerca de medio centenar de jovenes ha recibido
asesoramiento para la puesta en marcha de
empresas. La iniciativa ha sido positiva; pero
como afirma el secretario de la Cofradia de
Pescadores, Rodrigo Pacheco, el centenar de
tripulantes de los 11 barcos que fagnaban en
los caladeros de Marruecos—en su mayoria
pescadores de mds de cincuenta afios—opta-
ron por la jubilacion anticipada. La mayor parte
de colectivo se sintié sin fuerzas para trabajar
en ofra actividad. El PM21 asesor6 y formé al-
gunos marineros que en la actualidad estan tra-
bajado en la construccién o han puestos nego-
cios en la hosteleria.

Las posibilidades de crear empresas de acui-
cultura en las aguas costeras de la localidad es
muy reducida por la dificultad que entrafia su
instalacion por la fuerza del mar, subraya Pa-
checo. Ademés, estas empresas necesitan un
aporte de capital elevado que esta lejos de la
capacidad econémica de los marineros.

Desde el punto de vista de creacion de em-
pleo, el proyecto y los cinco seminarios que se
han impartido a 70 personas que han creado
una media docena de empresas, que aunque
no estan relacionadas con el mar estan creando
puestos de trabajo y riqueza en la zona. E! ba-
lance para Ramiro Otero, representante de Co-
misiones Marineras involucrado con el proyec-
to, ha sido positivo para la zona puesto que ha
permitido la creacion de empresas y puestos de
trabajo que generan un beneficio social y eco-
némico a la zona.

J.M.S

“La experiencia
formativa de las

mujeres de la

Cooperativa de
Pescadores de
Chipiona ha sido
muy positiva y
bien acogida por

todos”

(Inmaculada Gallego)
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En lineas generales, se
mantiene Ia tendencia
apuntada en los anos
anteriores en cuanto a
los resultados del control
de las zonas de bafio en
Espafa, segun el informe
remitido por la Comision
Europea. Mientras
aumenta el numero de
dreas de bano maritimas
controladas,
manteniéndose estables
los niveles de calidad a
pesar del “efecto
Prestige”, en las zonas
de bafio en aguas
interiores -rios, lagos y
embalses- sigue
reduciéndose de forma
preocupante el control.
Bruselas critico a Espafa
su politica de reducir sus
puntos de muestreo en
aguas interiores para
evitar los malos
resultados obtenidos en
los analisis.
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Bruselas lamenta el escaso control de las aguas interiores espanolas
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El 97,6% de los 1.779 puntos de
muestreo en aguas maritimas
controlados en 2003 resultaron aptos
para el baio. Estas cifras son
similares a las del anterior informe
elaborado por la Comision Europea




e los 1.779 puntos de muestreo en
aguas maritimas controlados durante
el afio 2003, el 97,6% resultd apto
para el bafo. Este porcentaje des-
ciende siete décimas con respecto al
afio anterior, aunque hay que tener en cuenta
que se ha aumentado el numero de puntos de
muestreo (en 2002 fueron 1.773). Cabe desta-
car que el porcentaje ahora obtenido represen-
ta el peor resultado desde 1998, pero también
hay que tener en cuenta que en aquél afio se
controlaron 1.597 puntos de muestreo (182
menos que ahora),

En definitiva, que lo positivo viene dado por
el continuo aumento de los puntos de control y
el mantenimiento de un alto porcentaje de zo-
nas aptas para el bafio. Se sefiala que “la cali-
dad de las zonas de bafio es bastante buena y
estable en las aguas costeras con respecto a la
temporada de bafio del afio anterior”.

El informe, elaborado por la Direccion Gene-
ral de Medio Ambiente de la Comisién Euro-
pea, no analiza las consecuencias del “efecto
Prestige”, aunque analizando los datos sumi-
nistrados desde Espafia, todo apunta a que
fueron suprimidos los puntos mas conflictivos.
Asi, mientras se mantuvieron los resultados de
media docena de playas de Muxia en las que,
durante la temporada de bafic pasada, se ha-
hia eliminado el chapapote, no se contabiliza-
ron ocho playas del otro de los municipios mas
afectado, el de Carnota. En total, se omitieron
los datos sobre 22 playas gallegas y una astu-
riana, precisamente en las que mas se dejaron
notar los efectos del derrame de crudo.

MALAGA, SIETE PUNTOS NEGROS

Por Comunidades Auténomas, hay que re-
saltar los doce puntos negros existentes en
Andalucia (tres en Granada, uno en Almeria y
siete en Malaga); siete en Canarias; cinco en
Baleares. Galicia tiene cuatro puntos negros,
correspondientes todos ellos a playas de Pon-
tevedra. Otras cinco playas, todas ellas perte-
necientes a Vilanova de Arousa, han dejado de
ser recomendadas para el bafio por parte de
Bruselas, al sefialar que Espafia no remitié da-
tos suficientes sobre esas playas.

En el Cantabrico, tanto Asturias como Can-
tabria no tienen puntos negros en sus costas,
mientras que en el Pais Vasco hay uno. Catalu-
fia, Valencia y Murcia también se ven libres de
puntos de negros, estando calificadas todas
sus playas como aptas para €l bafio.

En cada uno de los puntos de muestreo se
han efectuado analisis en los que se han inves-
tigado una serie de pardmetros obligatorios:
coliformes totales, coliformes fecales, sustan-

cias tensoactivas, fenoles y transparencia.
Ademas, se han determinado estreptococos
fecales, salmonella, pH, oxigeno disuelto y ma-
terias flotantes. Los resultados de este Progra-
ma Nacional de Vigilancia Sanitaria de la Cali-
dad de las Aguas de Bafio Maritimas y Conti-
nentales, cuyos datos son remitidos a la Comi-
sién Europea para la realizacidn del informe al
que nos referimos en este articulo, son funda-
mentales para valorar la salubridad e higiene
de las zonas de bafio.

Y si el resultado global resulta positivo para
las aguas de bafio maritimas, la valoracion de
los datos correspondientes a las aguas inte-
riores es muy negativo. Como ya se habia se-
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La Comisién
Europea
sospecha que
Espana esta
reduciendo
puntos de
control en las
zonas de baiio
interiores para
ocultar la
contaminacion
de estas aguas.
De los 346
puntos
controlados en
1994 se ha
pasado a los
171 de 2003
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fialado desde esta revista en afios anteriores,
la disminucién de los controles de zonas de
bafio era mas que significativa. Esta disminu-
cion continuada (de las 346 zonas de bafio
controladas en 1994 se ha pasado a las 171
de 2003) ha sido muy criticada desde la Co-
mision Europea. Asi, la comisaria de Medio
Ambiente, Margot Wallstrém, exigié que se
pusiera fin a esta practica de desclasificar zo-
nas de bafio para “remediar” los problemas
de contaminacién, insistiendo en que lo que
hay que hacer es dar solucion a los proble-
mas de contaminacién.

Una practica, por otra parte, que no resulta
exclusiva de Espafia, ya que también han
sido acusados de ocultar datos,
aunque en menor medida, Fran-
cia, Alemania y Finlandia.

LLUEVE SOBRE MOJADO

Ya en 2001, la Comi-
sion Europea decidio
solicitar al Tribunal de
Justicia de la UE la im-
posicién de una multa a
Espafia de 45.600 euros
diarios para obligarle a
cumplir la normativa sobre
calidad de aguas de bafio in-
teriores, aprobada en 1976. Era
el segundo recurso contra las auto-

ridades espafiolas tras no haber sido ejecuta-
da la primera condena de 1998. En esos
momentos, Espafia y Portugal eran los que te-
nian las aguas interiores de peor calidad de
Europa.
En 2003, el Tribunal de Luxemburgo impuso
a Espafia sanciones financieras por no respe-
tar el derecho comunitario. Ahora, tras el “ma-
quillaje” de los resultados de las aguas inte-
riores, tal y como sefialan los técnicos de Bru-
selas, “las zonas de bafio interiores de Espa-
fia son menos de la mitad que hace diez
afios”. Ante esta situacion, Bruselas ha abier-
to un expediente a nuestro pais que podria
derivar en multas anuales de
624.150 euros hasta que la
calidad de las playas in-
teriores respete la nor-
mativa de la UE. Es-
te cumplimiento de
la directiva euro-
pea sera valora-
do cuando estén
disponibles los
datos del pre-
sente afio, y serd
entonces cuando
se decida si se
cumple o si se le im-
pondra a Espafia una
sancién y el importe de la
misma.



Segun los datos publicados en el informe de
la Comision Europea, el 95,9% de los puntos
de muestreo (171) en aguas interiores resultd
apto para el bafio. Lamentablemente, en 1994
era el 62,1% de los 346 analizados. Por lo tan-
to, desde entonces desaparecio el 65% de los
controles. Sélo en el Uitimo afio se eliminaron
10 puntos de muestreo, entre los que se en-
cuentran zonas tan contaminadas como el rio
Segura a su paso por Calasparra y Cieza, o el
Guadalquivir, en Santiago Pontones.

A pesar de que mediante esta reduccién de
informacién, el porcentaje manejado hace ver
que tenemos unas aguas interiores envidiables,
lo cierto es que las del Pisuerga a su paso por
Valladolid siguen estando muy contaminadas; o
las de la Garganta de Cuartos, en Losar de la
Vera; o las aguas de Don Benito, en Extremadu-
ra, que no cumplen los minimos requisitos. O
las del rio Guadiana, a su paso por Medellin,
que tampoco son aptas para el bafio. Comuni-
dades como Castilla-La Mancha, Madrid, Extre-
madura 0 Andalucia tienen unas aguas interio-
res que dejan mucho que desear. Otras comu-
nidades, algunas de extension tan notable co-
mo la de Castilla y Ledn, apenas dispone de
dos puntos de muestreo.

Ante esta situacion, sélo cabe esperar un au-
mento real de la preocupacién por la penosa si-
tuacion de las aguas de bafio interiores, incre-
mentando el control sanitario en las mismas, y
acompafidndolo de medidas reales que dismi-

nuyan los focos de contaminacién. La labor que
se viene realizando respecto a las aguas de ba-
fio maritimas deberia constituir el mejor de los
gjemplos a seguir.

Para una informacion mas pormenorizada so-
bre la situacion existente en los puntos donde
se ha realizado el control de las aguas de bafio,
tanto maritimas como continentales, los intere-
sados pueden acceder a la pagina del Ministerio
de Sanidad y Consumo www.msc.es/salud/
ambiental. l

RAUL GUTIERREZ
EVOLUCION DE LOS RESULTADOS. 1994 - 2003
Aguas maritimas Aguas interiores
Puntos de Zonas Puntos de Zonas
muestreo aptas (%) muestreo aptas(%)
1994 1.490 96,0 346 62,1
1995 1.518 96,6 222 67,1
1996 1.572 96,5 302 64,6
1997 1.588 96,5 251 67,7
1998 1.597 97,6 215 73,0
1999 1.624 97,8 213 76,5
2000 1.633 98,1 202 79,2
2001 1.637 98,0 185 80,0
2002 1.773 98,3 181 85,1
2003 1.779 97,6 171 95,9
Fuente: Comisién Europea
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Sanidad a traves del mar

ace algln tiempo, el Rotary Club

de Alicante sugirid la idea de pu-

blicar en nuestra revista «Mar»

una pequena historia sobre una

de las expediciones del Dr. Bal-
mis con objeto de dar a conocer o ampliar
el conocimiento sobre este médico cuya vi-
da ha pasado muy desapercibida. La Fun-
dacion que lleva su nombre la crea y dirige
el mencionado club.

Al hilo de la narracién, se ha creido en-
contrar cierta afinidad entre la filantropia de
Balmis y la excelente labor que desarrolla la
accion social maritima de nuestro Instituto
como respuesta necesaria e ineludible a la
expansion de nuestras capturas hacia cala-
deros lejanos.

Se trata de la figura de un médico
—Francisco Javier Balmis— de ascenden-
cia paterna de cirujanos que desde muy jo-
ven se inicid en una profesion muy vincula-
da en su época a las acciones militares.
Balmis obtiene el titulo de cirujano del Tri-
bunal Protomédico de Valencia y mas tarde
el de bachiller en medicina por la Universi-
dad de Toledo. Nacido en 1753 en Alicante;
ciudad volcada al mar, gusta de éste y lo
entiende como inevitable medio de unién
entre culturas y pueblos. Por motivos de
profesion y aficion interviene como médico
en numerosas expediciones, en una de las
cuales y en su primer contacto con Hispano
América conoce la brutal mortalidad produ-

T

Ciertamente lo que em-
pezd siendo el Servicio
de Medicina Maritima y
hoy dia Sanidad Maritima
es de alguna forma la
gsencia y razén de ser del
Instituto Social de la Mari-
na. La especificidad de
este trabajo y dedicacion,
en tierra y en la mar, en
Espafia y en el extranjero,
diferencia el concepto de
lo social en razén de las
peculiaridades que tienen
los trabajadores del mar.

Las posibilidades de
asistencia sanitaria en
tierra, de un nivel muy al-
to, comparadas con la de la asistencia sani-
taria a bordo en altamar, de mucho menor
nivel, es lo que hace considerar al conjunto
de los trabajadores del mar como un colec-
tivo de riesgo. Por ello es Instituto en virtud
de las competencias y funciones encomen-
dadas en materia de asistencia sanitaria
cred su Programa de Sanidad Maritima que
alcanza zonas alejadas del mundo.

Esta relacion sanidad-trabajo en el mar,
involucra de forma muy directa a la maqui-
na humana del ISM, con el objetivo de me-
jorar sustancialmente nuestra accion social,
actualmente en régimen de maniobra de
«avante toda», y nos acerca, en un ejercicio
de imaginacion, a una figura poco conocida
de las que aportan a la sociedad y a la vida
la armonia y la estabilidad representada en
unos valores humanos que deben perdurar
mas alla del inevitable paso del tiempo.

cida por las infecciones llevadas por los
conquistadores, en especial la viruela, que
esta provocando la desaparicion de la po-
blacién indigena.

De vuelta a Espafia, Balmis traduce el li-
bro de Edward Jenner —descubridor de la
viruela— y entra como médico en la corte
de Carlos IV al que convence para organi-
zar una expedicion con la finalidad de vacu-
nar a la poblacion de las colonias.

Su condicion intelectual, le hacen progra-
mar hasta en el mas minimo detalle las eta-
pas y objetivos a conseguir, venciendo los
multiples inconvenientes y tabues de la
época.

El 30 de noviembre de 1803 sale del puer-
to de La Corufia a bordo de la Corbeta Maria
Pita dirigiendo la Real expedicion. Le acom-
pafian veintiin nifios el orfanato —héroes
anénimos de esta historia— portadores de la

vacuna, que se traspasaba de brazo a brazo
ante la ausencia de otro medio de conserva-
cidn en la época. Con ellos viaja también la
rectora del orfanato D.* Isabel Gandalla y el
médico ayudante José Sabany.

Tras mas de dos meses en la mar arriban
a las costas de Méjico. Balmis hace llegar
la vacuna hasta Tejas por el norte y hasta el
extremo continental por el sur. Posterior-
mente, organiza de forma estable la conti-
nuidad de la lucha contra la viruela instau-
rando Juntas de Vacunacién. Emprende
viaje hacia Filipinas, Macao, Goa y Cantén
sin respetar fronteras para lograr su objeti-
vo, y de vuelta a casa, doblado el Cabo de
Buena Esperanza aun le restan animos para
vacunar a los habitantes de
la Isla de Santa Elena, no sin
antes superar el rechazo del
Gobernador al que conven-
ce argumentando la condi-
cién britana de la vacuna ya
que su descubridor era sub-
dito Inglés.

El 7 de septiembre de
1806 liega a Espafia e inten-
ta nuevas expediciones que
las vicisitudes politicas ha-
cen imposible. La labor por
Baimis quedd sin embargo
intacta y la capacidad para
administrar la vacuna y or-
ganizar su infraestructura
funcionando.

De esta empresa excep-
cional, el propio Jenner llegd a decir: «no
me imagino que en los anales de la historia
haya un ejemplo de filantropfa tan noble y
tan extenso como éste». Asimismo Godoy,
en referencia a la expedicion, pronuncié:
«Las empresas pacificas no tienen resonan-
cia entre los anales de los pueblos, ... a los
triunfos perversos se alzan monumentos vy
dedica la gente su entusiasmo».

Esta historia, ejemplo herdico de movili-
dad sanitaria por mar y por tierra, pretende
también recordar de alguna forma el esfuer-
20 que desarrolla el Instituto Social de la
Marina que, para la necesaria atencién a
nuestra gente del mar, pone medios mate-
riales y humanos en altamar y allende los
mares donde se trabaja con riesgo, fatiga y
abnegadamente. M

SANDRO ALvAREZ ORDOREZ
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El nuevo cuerpo inspeccionara la
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La Xunta de Galicia apuesta por
la renovacidén de su politica de
gestion integral de inspeccién
pesquera, salvamento y la lucha
contra la contaminacion con la
creacion de un Servicio de
Guardacostas. El nuevo servicio,
que actuars principalmente en
los ambitos de inspeccion,
preventivo y paliativo, sera
dotado con dos nuevos buques,
el “Sebastian de Ocampo” -
remolcador de altura-, y el
“Irmans Garcia de Nodal” -un
barco de apoyo-, que sustituiran
a unidades ya existentes. El
gobierno gallego también
autorizo la compra de dos
nuevos helicépteros que se
incorporaran a Pesca.
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Galicia
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pesca, el marisqueo

a Xunta de Galicia ha creado un Servi-

cio de Guardacostas que realizara las

tareas de vigilancia e inspeccién pes-

quera, control del medio marino, lucha

ontra la contaminacién marina acci-

dental y salvamento maritimo. La creacién de

este servicio a que el ejecutivo autdnomo, tras

el traspaso de competencias, tiene competen-

cias exclusivas en materia de pesca, maris-

queo y acuicultura en aguas interiores y parte

del desarrollo y ejecucion de estas competen-
cias incluyen la inspeccion y la sancion.

Este personal especializado, dependiente de
la conselleria de Pesca y Asuntos Maritimos,
tiene como tarea principal dar respuesta a las
demandas que se realicen en cada uno de los
ambitos citados anteriormente tanto por parte
del sector pesquero y marisquero como de la
sociedad gallega en general.

Los antecedentes del nuevo cuerpo se re-
montan una década, cuando la Conselieria de
Pesca cre6 el Servicio de Proteccion de los
Recursos para la inspeccién de buques, vehi-
culos y todo tipo de establecimientos que reali-
zaran labores pesqueras, marisqueras y de cul-
tivo marino. Ahora con la creacién del Servicio
de Guardacostas, la Xunta se adapta a las nue-
vas necesidades que demandan la vigilancia, la
inspeccion, la lucha contra la contaminacion y
el salvamento en su ambito.

FUNCIONES

Las funciones de los guardacostas se es-
tructuran principalmente en tres dmbitos: ins-
peccion, prevencion y paliativo.

En el apartado de inspeccion, los miembros
de este servicio podran realizar operaciones
rutinarias o secretas en industrias y estableci-
mientos que desarrollen actividades de explo-
tacion de los recursos marinos. Estas labores
de inspeccion se llevaran a cabo en todos los
eslabones de la cadena del sector (extraccion,
produccién y comercializacion). Otro dmbito en
el que el personal del servicio podra realizar su
labor es en todos los establecimientos y activi-
dades que pudieran afectar durante su proceso
al medio marino; es decir, aquellas empresas o
actividades que pudieran verter residuos con-
taminantes al mar. También este servicio podra
intervenir para hacer cumplir las normas vigen-

uuanlacnstas

la acuicultura en las aguas in
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tes en materia de seguridad maritima en las ex- mento maritimo de personas y embarcaciones

plotaciones de recursos marinos. N y para ello contara con un sensor de infrarojos  Pegca dispondra’
Las acciones preventivas de este cuerpoiran  para desarrollar tareas de blisqueda de nufra-
dirigidas a la preservacion del medio marinoy  gos en la oscuridad. El “Irmans Garcia de No- de dos nuevos
de sus recursos para evitar las agresiones al  dal” ser4 el nuevo barco de apoyo que tiene
mismo. . 522 GT y una autonomia de 30 dias y contara b arcos y dOS
Las actuaciones paliativas de salvamento y  con dos laboratorios a bordo, uno seco y otro helicopteros
lucha contra la contaminacién marina tienen  himedo, en los que se llevaran a cabo tareas
por objeto proteger y auxiliar a las personas 0 de evaluacién de los recursos pesqueros. para salvamento
los bienes en el medio marino, asi como ase- Estos barcos, encargados a un astillero de
gurar su conservacion. Marin, seran propiedad de la conselleria de y ’ucha cqn tra_ !a
Para el desarrollo de estas ,funciones el Ser-  Pesca, que para su construccion ha habilitado contaminacion
vicio de Guardacostas contara con la colabora-  un presupuesto de 13,3 millones de euros.
cién de la Unidad de Cuerpo Nacional de Poli- Las dos aeronaves que también estaran dis-

cia adscrito a la Comunidad de Galicia. Los  ponibles el proximo afio. El coste sera de 11
guardacostas también podran solicitar ayudaa  millones de euros cada una a los que hay que
las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del Esta-  afiadir los costes financieros. El total presu-
do, las Fuerzas Armadas y Policia Local duran- puestado para este capitulo asciende a 27 mi-
te el desarrollo de las acciones que consideren llones de euros.

necesarias. La coordinacion de todos los medios huma-
nos y técnicos que la administracion gallega se
MEDIOS realizard a través de un sistema inteligente para

la localizacién y seguimiento de todas las uni-
dades operativas terrestres y maritimas dedi-
cadas a tareas de vigilancia pesquera, salva-
mento y lucha contra la contaminacion marina
denominado SILOC. Asi todos los recursos
quedaran bajo el mando de la Subdireccion
General de Control, Salvamento Maritimo y Lu-
cha contra la contaminacién marina.

En el ambito de la adaptacion a las necesida-
des actuales el servicio contara con dos nuevos
buques que estardn operativos a finales de la
primavera del 2005. Un remolcador de altura y
un barco de apoyo. El remolcador “Sebastian
do Campo” tendra 41 metros de eslora y 13 de
manga desplaza 773 GT, tiene una potencia de
t